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Dr. med. Alfred Froehlich

Vpliv duSevnih dogodkov =

Vpliv duSevnili dogodkoy na delova-
n¥ ne samo Zelodca, nego tudi malone
veeh organov je zelo velik, Strah in
nzaljenie se odrazata v zelo doloCnili
neprijetnili obCutiih v okolici srca, v
pbmodiu trebusnih organov pa je pred
vsem Zelodec, ki je pri mnogih ljndel,
pray posebno pa $e pri zelo obdutljivih
nervoznill ljudeh pogosto zrcalo duSe.
Notranji pojavi, nenavadna oblutja se
rada odrazajo na Zelodcu, ki ga neve-
&ak v nekem pogledu dela odgovorne-
ga za celokupno prebavo. Stareisi
zdravmiki so govorili o »sili mish, ka-
terim je podvrZena kemija Zelodca«, To
velia samo za Cloveka in Zival. Treba
je samo, da pokaze$ psu malko, pa bo
zaradi duseynega razburjenja pri po-
gledu na smrtnega sovraZznika takoi
prestalo izlodevanie Zelodénega soka. V
frankiurtskem zooloSkem vrtu so nekoc
morali ranjenega leva brez splosne nar-
koze operirati na Sapi ter so ga v ta
namen zvezali v kletki. Razjarjena in
raztogotena zver, ki je naenkrat zalu-
tila, da je brez modi, je zaCela bljuvati
in se je potem ved dni trdovratno bra-
nila vsake hrane,

Seveda je pri ¢loveku dusevno doZi-
vetjie Se mneoo bolj v vzrodni zvezi s
postankem raznih bolezenskih pojavov
s strani Zelodea. Ce GujesS grozno novi-
co. Ce ti zdravnik pove. da imas to ali
ono holezen. zadoS&a, da delovanje Ze-
lodea tisti mah v znatni meri popusti in
se Zelodec na ta ali oni nadin vznemiri.
Tek utegne deloma ali popolnema izgi-
niti, prav tako se dogodi, da prestane
izloSevanie zelodénega soka in gibanje
zelodca in sicer ne samo pri onih liu-
deh, ki so zaradi svoje nervoze poseb-
no al“utliivi za to, ampak tudi pri dru-
wale docela zdravih ljudeh. Eden izmed
najboli izkuSenih dunajskih specijalistov
za zelod&ne bolezni, ki je za vojne vodil
veliko bolnico, piSe, da je imel nenavad-
no mnogo drugale &isto zdravih krep-
kih mladih moz, pri katerih je iz strahu
pred voiaSko shuzbo v splo3ni potrtosti
prislo do prenehanja izlofevanja Zelod-
Snega soka. V neki drugi bolnici so opa-
zovali kaznovanega voijaka. ki je kazal
Sirinajst mesecey vse znake budega

na delovanje Zelodca

7elodCnega obolenja — ti znaki pa so
takoj izginili, ko so ga pomilostili in ga
m ves tezila misel na skorajSnji nastop
kazni. Toda bas$ najodli¢nejsi sodobni
zdravniki poudarjajo na ves glas, da
ie treba biti pri ugotaviianju Cistih ner-
vozmih zelod¢nilh bolezni zelo oprezen,
ker na primer isti rezultat (traino nena-
stajanje Zelodénega soka) dostikrat ugo-
tove i pri resniénih in hudih organ-
skih Zelod&nih obolemih.

Nervozna, velinoma iz duSevnega
nerazpolozenja nastala bolezenska gi-
banja v Zelodcu se pojaviio v vel obli-
kah: kot bEuvanie, vzdigovanje jedi.
prezvekovanje in kot krlevita skrlenja
posameznill delov Zelodca.

Ko je znameniti francoski udenjak
Brown-Sequard, ki je prvi izvrsil na
sebi uspesne pomlajevalne poskuse z
zivalskimi moSkimi spoinimi Zlezami,
ponovil poskuse Réaumuria, izumitelia
po njem imenovanega toplomera, in
Spallanzanija za dobivanie ZelodCnega
soka, s tem da je veckrat zapored po-
goltnil na nitki viselo majhno gobico,
so s¢ mu ti poskusi izprva brez vsakr-
$nih neprilik posredcili, pozneje pa se mu
je zaclelo Cedalje bolj upirati: pri vsa-
kem poskusu je gobico izbluval. Od ta-
krat je ulenjak jel bhiwvati tudi pri nzi-
vanju navadne hrane. Pri tem primern
je pojav blluvanja priSel v tako Cvrst
tir, da se j tudi ob sami prisotnosti
bljuvanje povzrocajolega predmeta Ze-
lodec uprl uZivanju trdne hrane.

Da utegne stopiti Zivéni aparat, ki
spada k bljuvanju, tudi pri nastanku
bolezni v bolj oddalienih organih v ak-
cijo. dokazuic primer nekega starega
pomorscaka. ki je mnogo let brez ne-
prilik prenasal tudi najhujSe viharje na
morju., Od nekega trenutka dalie pa je
iel postajati Cedalie oblutljiveiSi za «1-
banje ladje, dokler se niso naposled po-
javila znamenja povoinoma razvite
morske bolezni s hudim bliuvanjem.
Leto kasneje so morali mornarja operi-
rati zaradi zok¢nega kamna. Ko je okre-
val, je magnjenje za morsko bolezen do-
kondno popolnoma izginilo,

Neki starejSi gospod si je z ribo te-
meljito pokvaril Zelodec. Od takrat je
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moral bliuvati, kadarkoli so predeni po-
stavili tisto ribo, Ceprav je vse druge
ribe zlahka prenesel. Stvar se je tudi
njemu zdela Cudna; zato je velkrat po-
skusil ne glede na slaba izkustva jesti
tisto ribo — nemogole, takoj je zadel
bljuvati.

Bljuvanje dostikrat mi ni¢ drugega
kakor izraz gnusa in se utegne pri zelo
nervoznili Judeh pokazati v zelo preti-
rani obliki. Bluvanje, ki nastane samo
po uzitin posameznih jedi, na primer
samo zclo mrzlih, ne pa po topkh, je na-
vadno posledica nervoze, ne pa prave-
ga cbolenja na Zelodcu. Neki mesarski
pomocnik, ki se je vrnil iz svetovne voi-
ne, je poslej vselej bliuval, kadar je
klal; sasoma celo po vsakem obedu, a
samo takrat, kadar je bil obed sestav-
lien iz SpinaCe in mesa. Ostale jedi je
prenesel. Izkazalo se je, da se je pri
njem bljuvanje prvié pojavilo na boi-
nem polin, ko je gramata tik zraven
njega hudo ranila tri niegove tovarise.
Enemu vojaku je izstrelek razmesaril
trebuh in poSkodoval Zelodec, iz kate-
recn se je vlila zelenkasta tekodina, Za
bolnika je poslej dan klanja vselej po-
menil ponovitev strasnega dozivetia:
tega stama zategadeli ni bilo modi
ozdraviti z nikakim zdravilom, negole
samo z vplivanjem na bolikovo duSev-
nost. Blinvanje je nastopilo zato, ker se
ie pod vplivom strah in odpor zbujajoéz
slike iz vojne sklepna miSica Zelodca
kréevato zapria proti &revu, tako da se
polni Zelodec ni mogel drugale izpraz-
niti kakor navzgor.

Pri Zenall nastopi delj Casa trajaiode
bliuvanje neredko v zvezi s kakim spol-
nim doziveticm, tako na primer pri no-
vo porodeni zeni aki pa v prvih teduih
nosecnosti: stud nad izpremembami in
gous pred moZem, Ki je kriv tega, igra-
ta veliko viogo. Tu pomaga izkusen
zdravnik z vonlivanjem na psilicnost.

Pri laghil Zelod&nmih motnjal, nastalilh
zaradi nervoznosti. pomaga ze navaden
pouk in poiasnitev, Pri nekem ucencu.
ki ga je vselej prijelo blinvanje, kadar je
moral v Sclo, fe ga je Cakal izpit v la-
tinSCjni. se je stanje s tistim tremutkoin
popravilo, ko so mu povedali, kako je
$ stvarjo.

Pri nekaterih L'udeh prideio jedi kma-
lu po zavzitiu brez slabosti in bolelin,
listo izlahka po pozirainiku gor v usta.
da nekateéri lindie umejo to celo hoté
napraviti. Pri dojendkih vralanje popi-
tega mleka nikakor ni znak bolezni; kaj
se utegne primeriti tudi pri si-

cer zdravih odraslili liudeh, e prelila-
stno jedo ali ¢e jim je Zelodec Ze pre-
neln. Tako povrnjeno hrano, ki se je
deloma Ze izpremenila v tekolino, ¢lo-
vek navadno izpljuni ali pa tudi Se en-
krat pogoltne. Cela vrsta liudi pa po-
zoltne povrnjeno Ze vsebino Sele
potem, ko so jo nekaj Casa ,ma novo
prezvekovali in preZvedil. Prezveko-
vanie je pri Cloveku izraziio nezdrav
pojav, med tem ko je — kakor znano —
pri nekaterih Zivalih del prebave. Neki
zdravnik iz osemmnajstega stoletia je
zato mislil, da zapeljnje k posnemanju
pogost pogled na prezvekujole krave.
Teznja za posnemanjem vsekako igra
neko vlogo. Tako sta na primer dva
otroka zalela preZvekovati, ko sta do-
bila prezvekuiofo pestunjo; potem ko
sta jima jo roditelia nadomestila z dru-
«0. zdravo pestunjo, sta takoi zavrgla
grdo navado. Tudi iz studa in bliuval-
nega drazenja utegne nastati prezveko-
vanje. Neki moZ, ki ie na tem trpel, je
povedal, da prav dobro pommi, kako je
s Stirimi Jeti obolel na o¥picah in ga je
mati prisikila, da je moral jesti mleko
in mleCno kago. kako so mu te jedi po-
vzrodile slabost in ga silile k bliuvanju
in mu neprestano prihajale nazaj v
usta. Od takrat je imel fiksno idejo, da
mora jedi’ zmerom povrniti in jih na
novo prezvediti. Nagnjenje za preZve-
kovanie se utegne tudi podedovati; ta-
ko je znana neka rodbina. v Kateri Ze
trile rodovi prezvekujejo.

Semkaj spada tudi poZiranje zraka,
bodisi podzavestno ali namenoma; pri
tem se z zrakom napolnieni Zelodec na-
pilme in dokaj zlasno spet izprazni. Po-
ziranje zraka se wrdi pri nekaterih -
deh nezaznavno med jedjo ali pa s po-
ziranjem sline; pri dragih tudi s praz-
nim poziranjem. Zrak v Zeloden ustvari
obCutek napetosti ali pritiska v okolici
7elodca, Med tem ko navadno le pre-
obilica Zelod¢nih plinov udari pri ustih
na dan, izprazni poziralec zraka vdasi
ves zrak, ki je v njegovem Zelodcu; to
utegne zbuditi nov neprijeten obgutek,
Ki ga odoravi Sele-z novim poZiranjem
zraka, VCasi pa pride pri poziralcih
zraka mmnozica zraka, ki je v Zelodeu, v
drevo in zbudi c¢héutek napetosti v tre-
buhu. Na poZziranju zraka trpe velino-
ma samo oni ludie, ki bolehajo na Ze-
ldeu. :

Poziranje zraka poznamo tudi pri Zi-
valih, n, pr. pri nekaterih ribah, ki di-
lajo s Grgvestent. Pri konjilh je poZira-
nje zraka razvada, ki se je iz dolgoa-
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sia mavzamelo zlasti one Zivali, ki pre-
bijejo mnogo v hlevu. Jezdni konii si
znajo s poziranjem zraka pomagati pre-
ti pritisku jermenja na sedlu; preden jih
jezdec osedla, si napihmejo Zelodec 2z
zrakom, ki ga potem izpuste. Tako se
pritisk jermenja okoli trebuha, ko jih
jezdec zajase, zrahlja.

Za zdravljenje poziranja zraka v lah-
kih primerih zadoS&a, e zdravnik bol-

niku poiasni znala) te razvade, v teZiik
primerih je treba psihidno vplivati nanj;
priporo&jive so tudi dihalne veZbe.
Malo &iden pa e iz Zivinozdravn Stva
privze: nasvet. naj bi ljud:e, ki troe ma
poFirangu zraka. nosili zelo tesne ovrat-
nike. ki bi jih pri vsakem poskusu po-
Ziranja. pri cemer skod mbolko gor,
spomnili na niih razvado.
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M. Skubenko-Jablonovskij

V pasti

Povest iz mandiurske tajge
(Nadaljevanje)

Kakih pet vrst od mesta, kjer smo bili
odkrili razbojniske sledove, se je gorska
reka nagloma obrnila na desno. Morali
smo se podvizati, da bi nasli e pred ve-
derom plitvino, ki bi jo lahko prebredli.

»Nu, zdaj pa smo kraj potils je ne-
nadoma vzkliknil Rogulin, ki je stopal
nekaj korakov spredaj. »Petdeset me-
trov pred nami je navpi¢na skalnata ste-
na. Ce se obrnemo na levo, pridemo tja,
kjer se sretujeta dve reki in rjoveta ka-
kor zverine. Tja se razbojniki niso na-
potili. Ostanimo kar tukaj-le ¢ez no€ pri
ognju in éaju. Jutri navsezgodaj lahko
krenemo spotiti na pot. Trava je tu do-
volj visoka, da nas skrije.«

»Ce so ga hunguzi dobili v pest, tedaj
je po njems, se je oglasil Taj-Va-¢in.

Te besede izkuSenega lovea so me na
vso moé potrle. Vedel sem, da hunguzi
belee okrutno trpinéijo. Hunguske tolpe
tvorijo pretezno pobegli kaznenci, nered-
ko pa se jim pridruZzujejo ljudje, ki ni-
majo z razbojnidtvom ni¢ skupnega, na
pr. lovei v tajgi, ki jih trgovei s kozuho-
vino prehudo izkorisc¢ajo.

V Mandzurijo se Ze dolgo zatekajo z
vseh koncev sveta Stevilni iskalei zlata
in ledilnega korena ZenjSena. Vsi ti lju-
dje, po veéini brezdomei in izgubljene
eksistence, bi hoteli tu ¢ez no¢ oboga-
teti. V tolpah se klatijo po tajgi, veno-
mer iifod pravljitno priliko nenadnega
obogadenja. Srefa pa je, kajpada, tudi
tu sila skopo in nedostopno Zensce, ki
neftete 1judi potegne za nos. Ko torej ti
klativitezi izgube sredi divje tajge po-
slednjo nadejo, se kajkrat izprevriejo v
tolovaje.

Od takih razbojnikov se seveda nismo
mogli nadejati kakanih ozirov ali milosti,
¢e bi jim bili padli v past.

Kmalu pa se je okoli nas tako za-
meglilo, da bi bilo abotno misliti na na-
daljnjo pot. Obdala nas je bujna trava.
Iz nje so se dvigala zajetna drevesna
debla. Vmes med travo se je razraslo
stevilno grmidevje in ustvarilo ponekod
neprehodno go&éavo. Drugod se je bo-
hotno razdirilo vsakovrstno praprotje
ali pa neka hudo bodeca zel. Slednja je
imela tako trdo in ostro trnje, da te niti
usnjeni ¢revlji niso &&itili pred njegovim
pikom. Ce ti je tak-le trn popraskal ko~
70, je jelo prizadeto mesto otekati, bo-
leti in srbeti do neznosnosti.

Vzeli smo ostre noZe in se bodro po-
lotili ¢is¢enja trave na mestu, ki smo ga
bili izbrali za taboriiée. Kmalu smo tra-
vo in bodievje izéistili v tako Sirokem
krogu, da nam je zadostovalo za ogenj in
noéni odmor. » g

Zazgali smo suho travodid veje; v go-
sto temo in meglo je #inil rde¢ plamen,
vrgel za hip v ozadje noéne sence in se
spet potuhnil, kakor zver, ki ¢aka v za-
sedi. Taj-Va-¢in je med tem pridno na-
lagal na ogenj travo in suhljad. Plamen
je ozaril obli¢ja obeh mojih spremlje-
valcev in dal njuni temnobronasti polti
%e bolj sirov in divji izraz. Med tem ko
je Taj-Va-¢in kuril, je Rogulin, ki je bil
Se med potjo napolnil éajnik z vodo iz
planinske reke, rofno odrezal dve veji,
ju zapi&l v zemljo in poloZl navzkriZ
debelo palico. Nato je vzel iz torbe ¢aj
in ga nasul v ¢ajnik. Nekaj minut po-
zneje se je Ze dvigala iz prirofnega &aj-
nika para in pokrivalce je jelo odskako- -
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vati. Pomislite: kakSen dogodek v tej
podastni divjini, ob meglenem veéeru
mandZurske tajge! Segreli smo si &e
melce gamsovega mesa, ki nam je bilo
ostalo z lova v CZanguancajlinu in veder-
Jja nam je dla v slast, da Ze dolgo ne tako.
Nad nami so se razpenjale tanke veje
slaboraslih jelk, se na hip zlivale v eno
z gosto temino okrog nas in se potem, ko
sé je ogenj iznova razvnel, zopet poka-
zale, bolj podobne prividom nego pred-
metom dejanskega sveta.

Nenadoma pa nam je preletelo nad
glavami nekaj velikega in mraénega in se
vrglo v smeri k vrhovom jelk; ¢ulo se
je frfotanje teZkih peruti v svindenem
velernem ozraéju in po ¢udnem kriku, ki
se je votlo izgubil v temi, je utihnilo tudi
to; Se sledu ni vet bilo po kak&nem pticu.

Nehote sem planil kvisku in sko¢il ne-
kaj korakov proé.

»Da bi te zlodi! ...z je zarobantil Ro-
gulin togotno. »Kaj pa hodes s temi-le
ptigi, ki jih nikjer ved ni?... Vedi, kaj
pravijo stari ljudje: de se pokaZejo, je
to slabo znamenje. Nesred¢a je blizu!.. .«

Sibirski in mandzurski lovei smatrajo
ubarice za zlovesfe ptice; &e se ti tak-le
pti¢ nenadoma pojavi nad glavo, tedaj

se pripravi za bliZnje ure. Nu, nisem niti
malo praznoveren: He zasmejal sem se
Rogulinovemu svarilu. Trdovratni ko-
zak pa je vztrajno trdil svoje:

»Reci, kar holefi,« je dejal, »toda ta
pti¢ napoveduje nesreo... Imam iz
kusnje z njim. Da se pladi ognja, je zna-
no; ali tu sem videl na lastne o, da bi
se bil kmalu zakadil naravnost v ogenj.
Obsla me je groza... To se mi je pripe-
tilo Ze nekajkrat in nikoli ni bilo iz tega
ni¢ prida. Le prehitro se je pokazalo, da
Jje kakega znanca zadavila divja zver ali
Jje utonil v moédvirju...«

Rogulin je vzel iz ognja goredo vejico
in si prizgal pipo.

»Mar misli§, da me pladi prazna vera,
ka-li¢, je nadaljeval, stiskaje z zobmi
kodfeno cevko svoje pipe... »Toda
pomni, da ima tajga &isto svoje Zivljenje
in le-to svoje posebne zakone, ki jih je
treba razumeti. Tajga ti je kakor ne-
skonéen ocean. V nji je mnogo takih
redi, da o njih nadi udenjaki Se sanjajo
ne. Ali je kakSen udenjakar proniknil na
dno oceana in videl, kaj se ondukaj skri-
va? Prav tako ti je, brate, s tajgo. Daj
prodri v vse njene goicave, ¢e mores!
Tajga je nalik morskemu dnu. Mrak,
senca. V nji se skrivajo kade in druga
necista golazen. &e korak ne stopi$ na-
prej, da se ti ne bi lijana omotala okrog
noge ali da ti ne bi kakden trn opraskal
koZe.«

Zares, milijoni vsakovrstnih ZuZelk so
nam brendéali in Selesteli nad glavami. To
vecno brnenje je jelo vplivati na Zivce.
Vrhu tega nismo mogli natanéno poslu-
Sati zvokov in glasov iz tajge, kar je za
take-le osamljene izgubljence velikega
pomena. In vedno je bilo kaj slifati: z
levice in z desnice, od vsepovsod so pri-
hajali razliéni glasovi in zamirali v go-
&cavah,

Tako smo besedovali o tem in onem in
cas je naglo mineval. Cajnik je bil Ze
docela izpraznjen, ko nas je nenadoma
spreletelo od neugodja: v bliznji goséavi
je ¢udno zaskovikala sova, za nadim
hrbtom pa je zloveide zaSumelo listje,
kakor bi se bilo drevo streslo.

Ni minula minuta, kar se je zaéul nov,
a Ze bolj oddaljen glas.

»Cujte, polnoéni duhovi se ogladajo!«
Jje dejal Rogulin in napeto poslufal.

Bilo nam je vsem nekam ¢udno tesno.

Taj-Va-¢in je sedel kakor okamenjen
in s Siroko odprtimi ofmi strmel v ne-
pronikljivo temo. V o&eh se mu je videl
odblesk ognja. Vsemu obli¢ju se je po-
znalo, s kakdno napetostjo posluia. Ob
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pogledu na kozaka in nanj je prijelo tudi
mene.

V temi in megli, ki se je gostila okrog
nas, je bilo brez dvoma nekaj sumljivega.
Izkugena lovea, ki sta dolgo Zivela v taj-
gi, ne bi sicer toli pozorno poslulala ne-
navadnega sovjega skovikanja.

Nastala je taka tifina, da je bilo cuti
prasketanje suhljadi na ognju in brne-
nje peruti noénih metuljev.

Ozrl sem se kvidku. Visoko, v ozki od-
prtini med kroinjami dreves, je migljala
komaj vidna zvezdica. Videlo se je, ka-
kor bi bila slabotna ludka, ki mora zdaj
pa zdaj ugasniti: Se enkrat, Se dvakrat
bo posinila, potlej pa jo vzame érna tema
hladnega prostora...

Ceprav sem poslusal kar moé¢i pozor-
no, nisem mogel ujeti ne enega koliékaj
sumljivega zvoka. Samo iz daljave, z
desne strani je prihajalo neko komaj
slifno Sumenje. Tam se je valila reka,
prodirajoé¢ skozi ozko skalnato sotesko.
Nisem vedel, ali moja spremljevalca po-
sluBata Sumenje reke ali pa ¢ujeta kje
stopinje zahrbtno se plazece zverine.

Prvi se je bil oglasil kozak. Pogledal
me je po strani in rekel polglasno:

»Ni bilo sovje skovikanje, nak!«

Obrnil se je h Kitajeu in ga vprasal:

»Nu, kako je po tvojem? Ali so sko-
vikale sove tam ob reki, ali pa so se do-
zivali 1judje?«

»Tezko je presoditi¢, je odvrnil Taj-
Va-¢in in na mah ozivel. »Hunguzi moj-
strski posnemajo sovje skovikanje.«

Nisem prvié¢ slisal, da se gozdni raz-
bojniki dozivajo med seboj s svojim sko-
vikanjem. Pravili so mi, da so v tem toli
izurjeni, da niti izkuseni lovci, ki so pre-
hili leta in leta v tajgi, ne umejo razlo-
¢iti, je li sovji ali hunguski glas.

=Res da, tezko je redi, cigav je glas,
je nadaljeval kozak, »toda meni se moé-
no zdi, da so skovikali ljudje. Poznam
jih po posebnem znaku, ceprav ne bi
mogel pojasniti, zakaj in kako... Glej,
zdaj so umolknili... Menim, da moramo
brz pogasiti ogenj, da se nam ne pripeti
kaj takega, kakor sem vama malo prej
pravil., Res je vsenaokrog visoka trava,
ali ¢e ti tepei splezajo na drevo, nas brez
truda opazijo.«

In ne bodi len, vzame Rogulin debelo
palico in jame razmetavati na vse strani
ge gorecée Sibje.

Dvignil se je gost dim.

Kmalu so.se zagledale v nepredorno
temo plamteée oéi rdede Zerjavice in zlo-
vedda, tajinstvena tajga se mi je poka-
zala v vsej svoji grozi.

Poslugali smo slej ko prej do skraj-
nosti pozorno. Skovikanje se ni ve¢ po-
navljalo. Niti Selest drevja ni motil na-
pete tidine. Vzlic temu smo Cutili v tej
noéi tujo, zakrinkano strahoto.

Rogulin je ta nastroj e zaostril, ko je
Sepnil :

s»Moramo na strazo. Naravnost k dru-
gi reki ne moremo; ondi je Stirideset
metrov globok prepad; na levi je visok
rt. Samo dvoje izhodid¢ imamo: ali na
desno ali nazaj. Mislim pa, da je na&
poloZaj hudo resen. Stavil bi, da so nus
hunguzi opazili, ko smo bredli ez reko.
Takrat sem mislil, kako bomo pono:i
mirno poéivali. Nu, zdaj vidim, da je ta
no¢ izgubljena. ..

»Ce so hunguzi,« —— je Sepnil Taj-Va-
din — stedaj nam bo trda-predla, brat-
cile

»Zdaj je vsaka minuta vaina¢, je na-
daljeval Rogulin resno. »Moramo se
malce ogledati naokrog. Eden naj gre na
desno, drugi pa proti reéni plitvini. Ti,
Taj-Va-éin, pa ostani pri ugaslem ognji-
§¢u in ¢akaj, da se vrneva. Pufke osta-
viva tu pri tebi; s seboj vzameva le re-
volver in noZ Ce zaslidi§ streljanje, vedi,
da je hudo z nama. Imas tri puske: stre-
1jaj nenehoma, napravi velik bhrup, ka-
kor da nas je veliko. Ce pojdejo na to
zvijao in se umaknejo, bomo lahko za-
dovoljni. Ako bo vse tiho, tedaj véasi
zavekaj, saj si v tem mojster. Tako te
pova nasla, ¢e bi bila na povratku pot
zgredila.c

o ool o

e B e o B
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Ko smo se tako-le domenili, sva kre-
nila z Rogulinom vsak na svojo stran.
Kozak mi je ob slovesu zabiéal: »Tako
stopaj, da ne bo#d slifal e lastnih kora-
kov,e

Tudi brez tega opomina sem hodil od
sile oprezno, zakaj vedel sem, koliko bi
me utegnil stati en sam nepreviden ko-
rak.

Imel sem preiskati pot od reke k na-
semu ognjistu. Zacel sem prodirati sko-
zi megleno temo v tisto smer, odkoder se
je ¢ulo novo sovje skovikanje. Previdno
sem si odrival s poti drevesne veje. Ko
sem vstopil v gosto travo, sem moral
vsak hip obstati, ker je vedno kaj zasu-
melo; kakor okamenel sem ¢akal, da je
bilo zopet vse tiho, tako tiho, da sem
mogel poslusati svoj sréni utrip.

Tako sem se pocasi pomikal med drev-
jem in travo in z grozo odganjal privide
prenapete domisljije; veje, ki so se kdaj
pa kdaj pokazale iz teme, so se mi vi-
dele kakor dolge, grabezljive roke, ki se
iztezajo po meni. Na nekem mestu sem
zadel v trnjev grm; dolge &c¢etinaste igle
so se mi zarile v noge. Nad kolenom me
je na mah zapeklo in zabolelo.

Moja naloga je bila priti vse do reke
in se potem kolikor moéi hitro vrniti.
Hitel sem, kar se je dalo, zakaj v tem
poloZzaju je bila vsaka minuta zlata
vredna. Po nakljuéju sem bil zadel na
ozko stezico, ki si jo je napravila zver-
jad in sem poslej lazje prodiral dalje.

Tedajci pa se oglasi zgoraj — iz temne
drevesne krofnje — sumljiv Sum. Na
mah sem se stisnil k tlom, pritajil dih in

uprl pogled tja, kjer je zaSumelo. Ni- .

sem videl ni¢ drugega kakor temo in
obrise vanjo pogreznjenih vej drevesne
kroénje. Samo na enem mestu, kjer ni
bilo vejevje, je migljalo par zvezd.

Ze sem se hotel vzravnati in iti dalje,
kar se oglasi z vrha enega izmed dreves
nad menoj moéan, zopern sovji skovik,
ki je posastno odmeval dale¢ v tajgi.

'Ni minila niti minuta, ko mu je odgo-
voril glas drugega noénega ptica.

Slutil sem, da to skovikanje ni ni¢ kaj

ugoden znak. Tedaj pa mi je nad gla-
vo #e prav razlo¢no zaSumelo.

Odveé bi bilo, da bi Sel dalje k reki.
Hunguska straZa je bila odkrita. Drugi
skovik se je oglasil bad8 na nasprotni
strani prvega. SovraZnik nam je tedaj
tidal za vratom.
~ Nisem se Se vzdramil iz prve osuplosti,
kar zadujem desno od sebe — kakih pet,

Sest korakov dale¢ -— neki Sepet, v ka-

terem sem bil tenkoslicno ujel dve ali
tri kitajske besede.

Prvi hip nisem niti verjel svojim use-
som. Mislil sem, da me prenapeti posluh
vara.

Toda ko sem slifal Sepet v drugi¢, mi
je orosil &éelo mrzel znoj. 5

Ni mogla biti zgolj ¢utna varka. Od
Sepetajocega ¢lov me je loéila samo
visoka, gosta trava, ki je tvorila steno z
obeh sirani stezice. Nekaj korakov prod
— in znaSel bi se bil pred hunguzovim
obli¢jem. ..

(Dalje)

-
Zivi kristali

Yeliki Svedski pesnik in mislec Strind-
berg se je mmogo bavil tudi s prirodnimi
vedami. Napisal je med drugim razprave o
szdihovanju kamnove, Seveda ne smemo
tega szdihovanjac« vzeti dobesedno, ampak
pesniSko, vendar pa toliko realno, da so
tudi rude Ziva bitia kakor Zivali in rastli-
ne. Ta misel, ki se je poprei morda videla
kot izrodek pesnidke domidliije, je v zad-
nith <asih postala resen predmet razisku-
joCih uéenjakoy

Najzanimiveisa v tej smeri so pa raz-
iskovanja univ. prof. dr. Karla Przibrama.
ki je nedavno v neki strokovui revijii obja-
vil zanimive sporoilo. PriSel je namred do
spoznanja, da se najprei stisnjeni, potem
pa ¢ radijem obsevani kristali kamene soli
pobarvajo, in sicer se navzamejo najprel
temmozeleno-rumene, do &rne barve, ki
nato preide podnevi v sinji odtenek. Barva-
nje je posledica motnje, deloma tudi raz-
padanja notranje zgradbe kristalov, torej
hkrati tudi znak bolezni.

Prof. Przibram je nadalie ugotovil, da
nastanejo tam, Kkier so prej bili stisnjem
in bolehno pobarvani kristali kamene soli
nekakdni svetlei¥i obro¢i, ki se raziirjajo
po celem kosu. Kristal je bolezen sam izles
Cil, svoje razpadanje ustavil in se obnovil
Ta proces imenujemo s strokovnim izra-
zom rekristalizacijo,

Poizkusi 2z rekristalizacijo so pokazahi,
da gre za resniéno zdravijenjc. Mesta, ki
so postala svetlejSa se dajo razklati ka-
kor ugotavlia prof. Przibram po nadinu kri-
stalpv. Po razkolu nastanejo velika gladka
in zrcale¢a se kristalna polia, medtem ko
so stiniena in C¢rna polia vlaknasta in lu-
skasta. Zdravijenje se vrii zelo naglo, na-
preduie namreé za desetinko milimetra na
dan. Tudi v prirodi naidemo sinie krista-
le kamene soli z brezbarvno okolico. Sve-
fla mesta prifajo, da je sinji, torej bolni
kristal na potu okrevanja in ecirar 1o i
dosegel brez obsevanja z radijem. Tako
odstrani brez tuje pomo&i. sam iz cebe ka|
bolezni. Kristali torei niso toza zmota ter
hraniio v sebi traing zive, Ceprav pocasi
odigravajoCe se Zivlienske procese.
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Potopljeno mesto

——=v Sredozemskem morju

Pogumni moZie so prodrli v ledene
polarne kraje, v tropske goSlave in
Zgoce pustave, da razidCeio Se mnezna-
ne kraje nase zemlje. Drugi so se tipali
za sledovi minulih kultur ter odkrili
pocasi prazgodovino cloveske civili=
zacije. Zemlia je danes temeljito raz-
iskana, bele lise so Ze domala izgini-
le z zemlievidov,

In vendar sta $e dve tretjini zemelj-
ske oble zagrnjeni s skrivnostnim paj-
Colanom. Kaj je in kaj se godi na dnu
oceanov, 0 tem ne vemo skoraj nice-
sar. Res je, da so vse morske globine
precej natanéno izmerjene, tudi nekai
prav svojevrstnih Zivljev so Ze poteg-
nili iz temnih morskih globin na po-
vrije, a to je bore malo, vemo samo,
da je Zivljenje tudi v naneu.h globi-
nah, kier viada veéna tema in kier na
vsem zivim tiSCi silni vodni pritisk.

Znanost trdi, da se je vse Zivijenie
zacelo v vodi. V obreznih plitvinah so
se zalela iz neskonino mailnih prazi-
vi potasi razvijati vse vecia in popul-
neja bitja prav do gigantskih zavri-
iev, ki so brZkone propadli ob zaletku
ledene dobe, ko so se nekatere tel pra-

zivali preselile iz morja na kopno. med -

tem ko so se druge umikale Cedalie
globlie v ocean, kjer so na morskem
dmu Zivele 3e skozi neltete generaciie.
V morske globine namred ni prodrl
mraz ledenikov, ki so se za tisode in
tisote let razgrnili ez dobrsen del ze-
meliskega povrdia. Ali tam spodaj Se
Zive potomci teh velikanov, ali so med
tem spremenili svojo vnanjost in na-
Cin Zivljenja? NiCesar ne vemo.

Kaj ovira raziskovanje oceanskih
globin? Samo vodni pritisk in tema.
Ali bo moderna telintka mogla kdaj
premagati te ovire? Ze pred tristo le-
ti so izumili potapliaSki zvon, pozneje
pa potanliaSke obleke in oklepe, ali
oboje Cloveka ne S8Citi zadosti pred
vodnim oritiskom Kaj znatno boliSega
pa danes. Zal.. Se nimamo. Nekateri
pogumni moZie so se hoteli navzlic
pomanjkliivi opremi spustiti v vedie
globine. pa niso bili deleZni ne mora-
litne ne denarne podpore; liudje so se
fim smejali, kakor vsem drzniin novo-

tarjem in marsikateri je poplalal svoj
idealizem z zZivlienjem,

Eden najpodietnejSih pionirjev raz-
iskovanja morskih globin je ameri¥ki
elektroinZenjer dr. Hartman iz
New Yorka. Ta moZ je po nekaterih
uspelih poskusih zgradil poseben po-
tapliaski cilinder in opremil malo eks-
pediciio, ki je raziskala morsko dno v
Napolskem zalivn, kjer je napravila
krasne fotografske snetke potoptienih
razvalin klasidnih rimskih patag, po-
toplienega mesta Paleopolis in podvod-
nih cbokov, ki razsvetliujejo »azurno
jamo« na otoku Capri. Za Ameriana
se je zavzel sam Mussolini, ki z vsemi
sredstvi podpira nevarno. a mnogo
obetaiofe raziskovanje. Profesor Ma-
luri, ki vodi izkopavanja v Pompejih,
ie opomnil dr. Hartmana, da so baje
7e nekol poprej potapliali pri otoku
Rodu zagledali ko zlato se blesede
ostanke »Kolosa z Rodas, eno izmed
sedmerih Cudov starega veka. Ostanki
so pa baje tako globoko. da se jim v
navadni potapljiaSki opremi ni mogoce
priblizati. Svetoval je dr. Hartmanu.
naj bi se o prvi priloZnosti preveril,
koliko resnice je na stvari.

Sredozemsko morie, morje antiSnega
sveta, je jako vablitvo za taka razisko-
vanja. Dr. Hartiman domneva, da je na
njegovem dnu tekla zibeltka wvse civi-
lizaciie, ko je bita tamkaj Se rodovit-
na, napol tropska niZina, pravi raj v
primeri z odijudemmi stepami, ki so
se raztezale preko vse osrednje Evro-
pe. Sredozemsko morje izpariva ogrom-
ne mmozine vode, tako da jo reke, ki
se stekajo vanie, komaj sproti nado-
meslajo. V davnih Casih je to morie
lo¢il od Atlantskega oceana skalnati
greben, ki se je viekel preko Gibraltarja
iz Afrike proti Spanifi. Del globoke,
toole kotline sta brzkone zavzemali
dve jezeri, ki ju je tolil ozek pas viSav-
ia, raztezajoCega se med Itakio in Tu-
nisom. Jezeri pa sta bii zvezani 2z
ozkim prekooom. kakor so downali 2z
merjeniem. Rodovitna tronska dolina je
bila zelo uzodna za naseljevanje in bi-
vanje Cloveka, zakaj vse na okoli je
bilo ostro, neprijazno podnebie, a do-
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brien del severne zemeliske polute je
bil pokopan pod veé sto Cevliev debe-
lo ledeno skorjo. Tako je moralo biti
proti koncu zadnje ledene dobe.
Potem je nastala velikanska spre-
memba. Ogromni ledeniki so se zadeli
tajati. Neznanske gmote vode so drls

v ocean, Cigar gladina se je Cedalie bol
dvigala. Kmalu je zalel Atlantik pre-
plavijati skalnato pregrado v Gibral-
tarju, ki jo je slednjiC popolnoma poru-
S, V diviih hwdournikih je wudrlo lede-

rno mrzlo morie v lepo, obBudeno dol-
mno. To je bila nemara najstra$nefa ka-
tastrofa, kar jih ponmi &loveski rod.
Kaj je pravlicni vesolini potop biblije?
Vsa stara ljudstva, ki so Zivela ob Sre-
dozemskem morju, si pripoveduieio
prastaro povest o velikanski, vse nmie

panija pridobiti trdnjave od

predor, ki b! bil dolg 30 km, bi omogocil direkino
skuda §
Angleiev, Slika prikazuje trdnjavo x letala

akom iz severne Evrope v severno Afriko. Ker bi bil vhod v

predor v obmoéju gibraltarskih topov,

Projektiranl gibraltarski

potovanje z vi

Cujoci povodnfi, ki je v predzgodovin-
skih Casih preplavila deZele. Redili so
se samo tisti ludie, ki jim je uspelo
pravocasno umakniti se na celino. ak
pa splezati na najviie gore, katerih
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wrhovi so kot otoki ostali mad vodo.
Otok Malta skriva Se neSteto taino-
sti, med drugim globoko v skalnata tla
igvozene kolesnice, ki pricajo, da so
morali tod mmoga stoletia voziti teZko
natoZeni vozovi s CloveSko vprego.
Med raziskovanjem je dr. Hartman
spoznal, da mora svoj potaplialni apa-
rat v marsiem spopoiniti, e se hole
pribliZzati vsem tem recem. V prvi vrsti
ie bilo treba aparat toliko povecati, da
ie dobil v njem prostora za dva clo-
veka in fzumiti boliSo podvodno raz-
svetiavo. Iz te potrebe je nastal nov
potapljaski aparat, ki ga bo dr. Hart-
man uporabljal na novi ekspediciii v
gobine Sredozemskega moria.
Predale¢ bi nas privedlo, ako bi ho-
tel novi Hartmanov aparat opisati v
vseh podrobnostih, Za varnost je v
vsakem pogledu zelo vestno preskrb-
lieno. Aparat vezeta s pomoZno ladio
telefonski in elektri¢ni kabel, Toda tu-
di v primeru, da bi se po nesreli oba
pretrgala, aparat ni izgublien, ker ima
pomozne baterije in sam zopet splava
na povrsje. Za potaplianje ne potrebuje
balasta, marved ga viefe v globino
maghen propeler na elektricni pogon.
Kakor hitro se propeler ustavi, se ves
aparat zaradi lastnega vzgona takoi
dvigne na povsSje. Zrak v notranjScini
se avtomatitno nadomeséa iz cilindrov,
napolnienih s stisnjenim  kisikom: iz-
prijeni zrak pa srka elektrié¢ni ventila-
tor v absorbciiske aparate. Ved izred-

no mocnih Zarometrov sluzi za osvet-

lievanje predmetov, ki jih nameravajo
jotografirati pod vodo. Svetlobni Zarki
se dado tako usmeriti, da se v vodi
prav malo odbijajo, tako da so snete
shke zelo jasne v obrisih.

Poleg navadnega fotografiranja j
urejeno tudi za snemanie s filmsko ka-
iero, ki lahko obratuje na rocni ali pa
na elekiriéni pogon. Za opazovanie s
prostim ofesom je wdelano v aparatu
Siroko razgledno okence, ki se nepro-
duSno zapira z debelimi leami iz kre-
menca. Kaj pa da je opremlien aparat
tudi z mehaniénimi  priiemalkami, ki
lahko grabijo precei velike in teike
predmete ter jih dvignejo na povrsje.

Prav sedaj snuje dr. Hartman druzbo
za proucevanje morskih globin, ki bo
vsako leto po&liala znanstvene ekspe-
dicije v Sredozemsko morje. Z vsemi
modernimi  pripomodki  opremlienim
ekspedicijam se¢ tod nedvommo obeta
prav dober lov. Ako se uresni¢ijo na-
arti podietnega Ameriana, se smemo

nadejati marsikakega presenetliivega
odkritia z dna moria. Eden prvih obi-
skov ekspediciie bo veljal potopliene-
mu predzgodovinskemu mestu, ki ga je
dr. Hartman odkril med otokom Sici-
liio in Tunisom, v globini kakih 120 m.
Lega tega neznanega mesta ie bila za
veliko predzgodovinsko naselb'no uprav
idealna, zakaj tod so se kriZale vse
poti iz Airike v Evropo in vsi prehodi
med vzhodnim in zapadnim jezerom,
preden je Atlantski ocean preplavil sre-
dozemsko kotlino. Raziskavama bodo
pokazala, e to potoplieno mesto ni
nemara izgubliena sAtlantida«, oKrog
katere se plete toliko tajinstvenih le-
gend,

. (1l L1 i1]]

4 -
Cloveski glas

postaja zveneé. Tako vsaj trdi neki angle-
5ki profesor petja, ki je ondan na preda-
vanju pred glasbenim drustvom oznanil
dejstvo kot gotovo: barvenost (timber) na-
Zega glasu se veda, kakor davki in draginja.
CGim dalje teZzje najdes prave base in prist-
ne kontraalte. Z glashenega vidika zivimo
v dobi kompromisov, dobi baritonov in pol-
sopranov. Ali se da ta pojav raztolmatiti?
Gotovo se da. Najprej se nam vrine mi-
sel: ker se Zena bolj in bolj mo2ati, se pa
morda moski poZenéuje? AKo je stvar ta-
ka, bi bilo razloZeno, zakaj postaja modki
glas ¢ist in jaren. Toda ta razlaga ne ve-
lja, kajti Zenski glas se tudi visa. Torej
treba drugega pojasnila. Dale¢ ga ne poj-
demo iskat. Samo prisluhnimo godbi so-
dobnega Zivljenja, pa bo. Po ulicah in ce-
lo po cestah imamo rezko spremljanje »sa-
modréeve, Obedujemo in velerjamo ob
Ekripanju saksofonov. V svetem domacdem
ognjiséu se je utaboril zvoénik. Ne iz no-
tranjega nagona, temveé iz vnanjega nam
postaja glas zvoden,

NOTE

Devet sto let je poteklo, odkar je menih
Guido @' Arezzo razloZil papezu Ivanu XIX.
svoj povi nadin, kako morejo pevel brez
uditelja razbirati pevsko knjigo. Sicer so 2e
pred njim v starem in srednjem veku sku-
5all rabiti znake (latinsko abecedo) za da-
ne glasove, toda Guidova zasluga je, da je
sekirice spravil v sistem. Pravi ole glas-
bene pisave se je rodil najbrze v pariski
okalici. Mladenié¢ je stopil med benediktin-
ce pri Ferrarl. Po svojem znagju je vse
prekasal. V svojih sodbah je bil tako pri-
zanesljiv, da je zbudil zlovoljo pri ostalih
redovnikih, ki so ga oérnili pri predstojni-
ku. Umaknil se je v samostan v Arezzu,
da bi sodbe, ki naj bi se izrekla o
njem. Medtem je izumil svojo pisalno me-
todo. Mesto Arezzo mu je postavilo lep
spomenik.

Sonliinod o s XA — & 4. oo
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Francé Seunig

Ni je morda na svetu dobrine, ki bi v
Zivljenju ¢élove&tva in narodov od naj-
davnejsih ¢asov igrala tako vaZno vlo-
go kakor zlato, ta tajinstvena rumena
kovina, ki je na svetu povzroéila ze to-
liko zla. Boj za posest zlata se vlete ka-
kor tanka nit skozi vso zgodovino ¢&lo-
vedtva; pozeljenje po tej kovini pa je
bilo Ze nestetokrat povod za usodepolne
zgodovinske dogodke.

Tudi trezno misleé¢i ljudje pripisujejo
pogosto zlatu neko tajinstveno moc in

- Zlato

imamo vendar Se druge zlahtne in zlaht-
nejde kovine, ki se jim vrednost<in cena
prav obdutno spreminjata. Povsem na-
ravno bi se tudi cena zlatu po razliénosti
povprasevanja in ponudbe gibala nav-
zgor in navzdol, ¢e zlato samo ne bi bilo
merilo vrédnosti in podlaga denarnih si-
stemov. Cena zlatu se v denarju prav
za prav sploh ne more izrazati, prav ta-
ko kakor n. pr. ne moremo doloéiti cene
za pSenico v mernikih pSenice.
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posebne lastnosti napram vsem ostalim
dobrinam sveta. Zato gotovo ni odved,
¢e enkrat brez predsodkov in objektivno
presodimo, ali smo upraviéeni pripiso-
vati zlatu tako vazno vlogo v Zivljenju
tlovestva.
t V solah so nas ucili, da je zlato zlaht-
na kovina, ki se ji vrednost med vsemi
dobrinami najmanj ali skoro nié ne spre-
minja in je zaradi tega zlato tako rekoé
v naprej dolo¢eno, da se ga posluZujemo
kot splodnega merila vrednosti odnosno
- kot placilnega sredstva. In vendar je
taka trditev prav tako neosnovana ka-
kor ¢e n. pr. trdimo, da je Amerika za-
~ to bogata, ker ima za toliko in toliko
milijard zlata.

Naivno je misliti, da je stabilnost cene
zlatu posebna naravna lastnost zlata, ko

Stabilnost cene zlatu je edino posledi-
ca okolnosti, da tvori zlato podlago za
denarne sisteme in so zaradi tega v
drzavah z urejeno valuto novéaniéne
banke po zakonu primorane prodajati in
kupovati zlato po doloceni ceni. Tu, ka-
kor vidimo, ne gre za nikako posebno
lastnost zlata.

Ker pa spremembe vrednosti zlata ne
morejo vplivati na njegovo ceno, zato
morejo najti izraza le v zmanjianju ali
povecanju kupne moéi denarja. Po vojni
so se svetovne cene zaradi kopidenja zla-
ta v Ameriki znatno dvignile in so bile
za 60—80 9 visje nego pred vojno, da-
nes pa so v zvezi 2z zopetnim pritokom
zlata v Evropo le Se za 40—50 % visje.
Dejansko pa se po vojni ni podraZilo
blago, temveé zlato je izgubilo na vred-
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nosti, all z drugiml besedami merilo
vrednosti se je zmanjsalo.

Sicer pa je vrednost, ki se danes pripi-
suje zlatu precej problematiéna, saj izha-
ja predvsem od njegove uporabe kot pod-
laga denarnih sistemov. Preteini del vsa-
koletne proizvodnje zlata slufi danes
denarni potrebi svetovnega gospodar-
stva in le manjdi del se porabi za pre-
delavo v industriji in obrti. Ce bi danes
driave opustile zlato valuto in prevzele
kak drug stabilni sistem, tedaj bi brez
dvoma doziveli katastrofalen padec cene
zlatu, kakor to vidimo danes pri srebru,
ki so ga sedaj tudi velike azijske drZave
(Kitajska, Indija, Perzija) prifele opu-
Zgati kot merilo vrednosti in placilno
sredstvo. Cena srebru je zadnja leta ta-

ko padla, da zna3a le e eno tretjino ce-
ne, ki je veljala pred petimi leti.
Morda se bodo Ze prihodnje genera-
cije éudile na¥i naivnosti, s katero obo-
7ujemo zlato in ga kopi¢imo, da nam
brez pravih koristi in brez haska leZi v
tresorjih novéaniénih bank. Samo v kle-
teh federalnih bank Zedinjenih drZav lezi
danes za 167 milijard dinarjev zlata.
Povsem napaéno se sklepa, da je Ame-
rika bogata, ker ima toliko zlata; na-
sprotno, le ker je tako bogata si lahko
dovoli luksus, da ima v zlatu brezobrest-
no investiranih kar 167 milijard dinar-
jev. Bogastvo naroda nikdar ne more iz-
virati od posesti zlata, temveé le od ra-
cijonalne organizacije in zmoZnosti pro-
dukeije. Le ozrimo se na Spanijo, ki go-
tovo ne spada med bogate evropske na-
rode, teprav ima relativno najvet zlata

ol

od vseh evropskih drZav, pri tem pa ni
niti v stanju, da bi ustalila svojo valuto.*

Res je sicer, da so danes vsaj velike
drzave primorane za izravnavo viskov v
mednarodnem pladilnem prometu drzati
gotove zlate rezerve, in sicer toliko &a-
sa, dokler ne najdemo v ta namen dru-
gega boljéega sredstva. Toda danadnje
ameridke zlate rezerve presezajo znatno
potrebe sigurnosti in e bi danes Zedi-
njene drzave prodale le eno ¢Eetrtino
svojih zlatih rezerv, bi samo na 6 odstot-
nih obrestih pridobile na leto 2 in pol
milijarde dinarjev. V pogledu kopicenja
zlata pa danes tudi Evropa ni pamet-
nejsa. Saj evropske driave kar tekmu-
jejo med seboj, katera bo imela vel
zlata.

Svetovna banka
Za sedez Svetovne
banke je bila izbrana
stara patricijska hisa
»Kirchgarten« v Baslu,
Poslopje je v ugod:
nem prometnem polo:
zaju ter se je Ze do
sedaj uporabljslo za
razne urade. Banka
bo pricela poslovati
po mozZnosti ze 1. apr.

Kako dolgo bo svet Se oboZeval zlato
tele, je tezko predvideti. Na eni strani
moramo upo$tevati, da je vera v zlato
kot edino stabilno merilo vrednosti 3e
moéno ukoreninjena med narodi, na dru-
gi strani pa ne smemo pozabiti, da se pre-
stol, na katerem sedi zlati mamon, Ze
precej maje. Se pred vojno so bile sko-
ro povsod v prometu Stevilne milijarde
kovanih zlatnikov, danes pa imamo Vv
vedini drzav samo Se papir v obliki ban-
koveev, ki je kot placilno sredstvo go-
tovo primernej&, dokler se driava ne
polasti strojev za tiskanje bankovcev,
kakor je to bilo med vojno in po vojni.

sgpanija ima priblifno dvakrat toliko
prebivaleev in 27 krat toliko zlata kakor
Jugoslavija, ki ima Ze pet let povsem sta-~
bilno valuto.




- 181 —

Na#i potomci se bodo morda le S¢ megle-
no zavedali, da je denar v zvezi z zla-
tom. To je velik napredek, ¢e pomislimo,
da je Neméija imela 2e nekaj let pred
vojno velike tezave, ko je uvedla ban-
kovce po 10 mark. Delavci so te ban-
kovee pri izpladilu mezd odklanjali in
so zahtevali zlatnike,

Da je mogoé¢ denarni sistem brez vsa-
ke opore na kako dragoceno kovino, nam
je %Ze pokazala zgodovina avstrijskega
goldinarja, ki je po ukinjenju relacije
napram srebru (l. 1878) skozi 14 let ob-
drzal popolno stabilnost, ¢eprav je med
tem vrednost srebra padla za 40 9. Sli¢-
nih primerov smo imeli dovolj tudi po
vojni.

Teoreti¢no je popolna opustitev zlate-
ga denarnega sistema povsem mogoca,
kakor hitro se kulturne drzave vzajem-
no odloéijo, da nadomestijo zlato s
kakim drugim mednarodno priznanim
sredstvom za kritje denarnega obtoka,
ki bi bilo razpoloZljivo v relativno prav
tako omejenih koli¢inah kakor zlato.
Denimo, da vse kulturne drZave, odnos-
no njihove novéaniéne banke izrodijo
Drustvu narodov ali pa novi Banki za
mednarodna pladila svoje zlate zaklade
v zameno za bone, glasele se na gotove

velje koli¢ine zlata (n. pr. 1 milijon fran-
coskih frankov). Od tega trenutka bi
novéaniéne banke v teh drZavah name-
sto zlata kupovale in prodajale po ne-
spremenjenh relacijah te bone, s kate-
rimi bi se izravnavali vidki in primanj-
kljaji v plaéilnem prometu nfed drZa-
vami. V praksi bi se torej ne spremenilo
mnogo, prenehalo pa bi prevaZanje zla-
ta iz ene drzave v drugo. Do popolne
loditve od zlata pa bi seveda prisli Sele
tedaj, ¢e bi Drustvo narodov prenehalo
tudi izdajati nove bone za novo produ-
cirano zlato, To bi &kodovalo le zlatim
rudnikom, omogoéilo pa bi, da se s pre-
misljenim povecéanjem ali zmanjSanjem
obtoka teh bonov (ki bi se formalno gla-
sili Se na zlato) regulira in stabilizira
kupna moé¢ denarja za vse kulturne dr-
Zave in da se tako prepreéijo sliéne spre-
membe v kupni moéi denarju, kakor jih
danes vidimo v obliki draginje. Denimo,
da je vse to Ze izvedeno; ali ne bi v ta-
kem primeru Drustvo narodov lahko
brez 8kode za ¢lovedtvo in brez Skode za
svetovno gospodarstvo potopilo ves pri
njem nakopiéen zlati zaklad sredi Atlant-
skega oceana. Vrednost denarja bi za-
radi tega gotovo ne padla,

Obnovitev kavcuka

Sirov kavéuk se polagoma izprevrie V
smolasto stanje po pojavu, ki bl mu rekli
je (francosko: stickage:. Razpa-
litev ali vulkanizacija, ki obstoji glavno v
tem, da se dodaja v primernih Kkoli¢inah
Zvepla presni proZevini zavira ta prirodni
razvoj, ki ga znatno pospefujeta lu¢ in
toplota. Vendar vemo, da se vsa podelana
proZevina prej ali slej omehta, ¢e ni zadosti
vulkanizirana, ali pa strdi, kadar je vul-
kanizacija pretirana.

Vojadki lekarnar Bruére je nedavno po-
kazal, da je moZno prepreciti to staranje
proZevinastih predmetov s tem, da se na-
modijo v vazelinskem, oziroma parafinskem
olju. Mrzlo udinkovanje tega olja ohranja
proZevino; gorko utinkovanje pa omeéi pro-
3evino, ki se Ze pretvarja. Vendar se pre-
pavljajo zgolj otrdell predmeti; parafinsko
olje ne vpliva kdo ve koliko na pretvorbo
po mehianju. Korist tega preprostega na-
¢ina za ohranitev proZevinastih predme-
tov je razvidna sama ob sebi.

AMERIKA MALO LETA

Veéina letalskih podjetij v Zedinjenih
drgavah 50 zabeleZila hud primanjkljaj, ka-
kor je izjavil glavni postni predstojnik v
nekem govoru v Clevelandu. Sam obsta-

nek zrakoplovnih druzb je na prevesici in
Brown ne vidl drugega leka za zlo, kakor
da drzava krepko podpre podtno letalstve
Doslej je bilo v Uniji okoli 200 avionov in
250 privodnikov zaposlenih 8 prevaZanjem
podte. Drzijo se stalnih smeri ter prebrzi-
jo blizu 40500 milj v 24 urah. Cudna reé:
edina letala, ki nekaj nesejo, so tista, ki
prena8ajo potnike na poskusnih poletih po
10 do 30 minut. Americanom se torej Ze
hladice treso na letalih. Podobni so detetu,
ki sl & ne upa hoditi sdmo, veli Dafly Tele-
graph. In zradne druzbe si ne bodo onkraj
velike luze napravile denarja prej, nego se
da stanovnidtvu veselje do vzduha. Da bi
to dosegle, s0 8le posamezne druzbe tako
dale¢, da so izenatile cene z ZelezniSkimi
vozovnicami ali pa nastavile 5S¢ niZje ce-
novnik,

BREZZICNI BRZOJAV V S0LI

Neko &tevilo francoskih 5ol dobi v krat-
kem epreiemne priprave za breziidno br.
rojavelvo  Naj ob lej novici omenim. da
so nedavns uredili §lidno postajo na vseufi-
listu New Utrecht v Brooklynuw. Ta univer-
za, ki droZi blizu 2500 Adijakov. ima tele-
fonsko omrezje, da se oddaja po vseh am-
fiteatrih bodisi kakrinokoli predavanje, go-

vorgeno na radio, ali pa kak tefaj, ki ee
vrii v Kkaki poslufalnici, prirejeni nalasg
v lo svrho.
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— Grozote bodoce vojne

Ktjub lepim, optimisticnim go-
vorom na razoroZitvenih konfe-
rencah napovedujejo vojni stro-
kovnjaki vedno nove strupene
pline za bodo¢o kemiéno vojno.
V' naslednjem podejemo nekaj
podatkov o strupenih plinih iz
razprave ivicarske kemiarke dr.
(. Wokerjeve, ¢lanice mednarod-
ne zveze za mir: .

Strupeni plini so Ze sami po sebi silno
oroije, a v zvezi z drugimi razdiralnimi
sredstvi moderne vojne bo njih udinek

postojankam ter usmrtil 6000 ljudi. Za-
strupljenje s klorom ima strasme posle-
dice, Zrtve mudéi silen kasdelj, s katerim
gse hole telo iznebiti od plina unidenih
delov pljué. Ker so pa unicene tudi krv-
ne posodice dihalnih organov, zaéno bol-
niki kmalu bruhati tudi kri, kar Ze po-
meni bliZnjo smrt. Ali preden jih smrt
redi trpljenja, morajo prestati Se stras-
ne muke zaradi dusenja, kar lahko traja
nekaj ur, a tudi ve¢ dni in tednov. Pri-
povedujejo, da v svetovni vojni ni ni¢

$ poletnih manevrov angleske vojske: dva vojaka iz oddelka strojnih pusk
z maskami proti plinu

wprav grozoten. V nekaj minutah bodo
prinesli smrt ob&irnim pokrajinam, s ia-
terih bodo pobrali moze, Zene in otroke,
kakor pobere pozar travo s prerije, da od
nje ne ostane niti sledu. V nekaj urah
bodo smrtonosne plinske bombe umorile
milijone ljudi, kakor je-dejal angleski
general Groves. In to ni samo anglesko
mnenje; enako mislijo tudi v drugih dr-
#avah. Nadelo bodoée moderne vojne bo:
unidenje sovraznega ljudstva za ceno
unidenja lastnega naroda in drZave.
Strupene pline so najprej uporabljali
v bitki pri Ypresu (aprila 1915). Nemci
so0 privlekli na fronto bombe, napolnjene
s klorom, in ko je zapihal ugoden veter,
so odprli vee hkrati, Strupeni rumeni
plin se je zakadil proti sovraZnikovim

bolj podZigalo sovradtva do nasprotni-
kov, ko pogled na nesreéne Zrtve prvih
plinskih napadov.

Klor so kmalu zamenjali mocnejsi
strupi. Deloma zaradi tega, ker se Klor
prehitro jzda po svoji barvi in ker ga
¢lovek takoj zavoha, najve¢ pa zaradi
tega, ker so takoj po prvih napadih
uvedli uéinkovite plinske maske, ki so
praktiéno popolnoma paralizirale njegov
uéinek. En odstotek klora v zraku Ze po-
vzrod¢i smrt, ena tisofinka in celo deset-
tisotinka pa huda zastrupljenja, zveza-
na z dolgotrajnim hiranjem.

Mnogo bolj uéinkoviti strupi so razlic¢-
ne klorove spojine, ki se lahko spravijo
v sovraznikove vrste popolnoma neopa-
7eno, Semkaj spada tudi prosiuli fos-
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gen, o katerem se je mnogo govorilo
za ¢asa hamburske plinske katastrofe.
Fosgen je spojina ogljikovega oksida in
klora v svetlobi. Fosgen in sPerstoff«
so v vojni imenovali »oroZje zelenega
kriza¢, ker je bila vsa ta plinska muni-
cija oznacena z zelenim kriZcem. Fosgen
je petnajstkrat bolj strupen od klora.
PribliZzno pol grama tega plina v kubic-
nem metru zraka organizem Ze tako po-
skoduje, da je smrt skoraj neizogibna.

Fosgen je tem bolj nevaren, ker se
u¢inki pokazejo 3ele nekaj ur po vdiha-
vanju, med tem pa si zastrupljenec do-
voli & vsakovrstne napore, ki se potem
dvojno mascéujejo. Stradnejsi od fosge-
na je »Perstoff«. Zastrupljenje s tem pli-
nom so AngleZi imenovali »utopljenje na
suhem«. Plju¢a se namreé¢ tako posko-
dujejo, da jamejo pljuéne Zilice in me-
hur¢ki propuscati sokrvico, ki polagoma
zalije vsa pljuca. Bolnik se slednji¢ v
groznih mukah utopi tako rekoé¢ v last-
ni krvi. Med orozje zelenega kriZa spa-
da tudi klorpikrin, ki povzrodi vnetje
pljué in preplavo s sokrvico.

Plinskim napadom je naglo sledila
obramba s plinskimi maskami. Sicer se
je govorilo tudi o nekaksni etiki plinske
vojne, toda ta »etikac je zasledovala sa-
mo namen, dodati plinom take primesi,
da bi bolj sigurno prodrli nasprotniko-
ve maske. V ta namen so zaceli kloru
primedavati fosgen in klorpikrin. Ko so
se sovraznikove maske prilagodile tudi
tej medanici, so morali posedi po 8Se ra-
dikalnejSem strupu. V bitki pred Nieu-

portom (13, julija) so uporabljali neko
snov, ki je gladko prodrla vse maske.
Brez mask je bil kon¢ni boj seveda la-

s A

Zatocis¢e pred strupenimi plini v
Rusiji

Nemski stroji za proizvajanje umeine megle, ki skrije napadajocim letalom
kraje, kamor holz sovraznik metati bombe s strupenimi plini
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hak; strupeni plini zelenega kriZa so po-
konéali nesreéne, vsake obrambe oropa-
ne Zrtve. To pot so prvikrat uporabljali
poleg plinov tudi trdne strupe, zmlete v
prav fin prah. To municijo, ki jo v glav-
nem tvorijo arzenove spojine, so ozna-
éevali z modrim kriZcem. Municija mo-
drega kriza se je po vojni moéno spo-
polnila in daled prekasa ono, ki so jo
uporabljali v vojni. Mnogo se govori zla-
sti o levizitu, imenovanem po iznajdite-
1ju profesorju Lewisu iz Chicaga, ki ima
kakor sorodni goréiéni plin lastnost, da
neovirano prodira skozi obleko do koze,
tako da mimo pljué tudi po tej poti raz-
Sirja smrtonosni uéinek svojega strupa.

Tik pred koncem svetovne vojne so
Ameriani izdelali ogromne mnozZine te-
ga vojnega pradka, ki so ga imenovali
yrosa smrtie, Nameravali so ga uporab-
ljati v zraénih napadih na Berlin. Izde-
lovali so Ze po 500 kg teZke bombe, ki
naj bi opravile poslednje razdiralno de-
lo velike vojne nad zakrknjeno sovraino
prestolnico. Tri kapljice tega strupa po-
vzro&ijo gotovo smrt, ako pridejo kjer-
koli v dotik s koZo.

Po vojni je uspelo sestaviti e udinko-
vitejée strupe, ki zdruZzujejo v sebi vse
kvalitete municije modrega kriZa, spoje-
ne s strupenostjo pruske kisline.. Na-
tanénejéi podatki o teh vojnih strupih
se seveda ne morejo dobiti. Ali ¢e upo-
Stevamo besede marsala Focha, ko go-
vori o plinih, ki sprodro vsako masko
in v nekaj minutah povzrodijo smrte, si
lahko mislimo, kako grozen utegne biti
njih uéinek.

Amerigki brigadni general Fires je L
1925. dejal, da so vsi povojni strupeni
plini in pragki, ki so nastali deloma s
kemiénimi pretvorbami ali 8 smotrenim
mesanjem prvotnih sestavin, najmanj
petdesetkrat bolj uéinkoviti, kot oni iz
vojnih ¢asov. In njegova cenitev je da-
nes nedvomno Ze zastarela,

Med najhujSe strupene pline spada
tudi gor¢iéni plin ali yperit, kakor so ga
nazivali Francozi in ki je Ze v svetovni
vojni igral velikansko vlogo.

Ta zavratni vojni strup in Se marsi-
kateri drugi, ki jih sploéno imenujemo
strupene pline, ni plin v fizikaliénem po-
menu besede, marveé tekoéina z visokim
vrelidéem, ki se kot fina megla razprsi
po zraku nad napadenim krajem. Vse to
najlaglje oskrbe letala. Kapljice goréié-
nega plina padajo zaradi lastne teZe na
zemljo, kjer pokrijejo vse z neskonino
tenko, nevidno in tudi drugace nezaznat-
no plastjo: NeopaZenose prilepijonaoble-

ko in obutev 1judi, ki na ta nacin zane-
sejo strup v hide, na bojis¢u pa v strel-
ske jarke in zaklone. Na toplem zaéno
kapljice izparivati: gorci¢ni plin se po-
mesa z zrakom in zacne skozi pljuéa in
koZo prodirati v telo. Nekako 6 ur po-
zneje, ko je vsaka pomo¢ navadno Ze
prekasna, se zaéno kazati na telesu prvi
karakteristi¢ni uéinki strupa. Najlaglje
bi jih Se primerjali s podkodbami, ki jih
povzrotajo opekline na zZivih substancah
vrhne koze, sluznic, trepalnic, roZenice
in Sarenice olesnega jabolka ter sapnika
in pljué.

Po koZi se spuste mehurji razli¢ne ve-
likosti, ki se véasi sprevriejo v odprte,
tezko celjive rane, dojemljive 2za wvse
mogodée nalezljive bolezni. Na oceh se
napravijo gnojna vnetja. Najhuje pa tr-
pe pljuéa, ki jih strup tako razje, da na-
stanejo v njih cele izvotline. Iz pokvar-
jenih lasnih Zilic jame pronicati sokr-
vica, ki se spreminja v dve vrsti stani-
cevja, katero tako zamasi zra¢ne kanale
in mehuréke, da bolnik komaj 8e diha.
Vsak trenutek ga hoée zaduiiti, a ka-
kor da muka Se ne bi bila zadosti velika,
ga vrhu tega napadajo Se kréi. Po pravici
bi lahko govorili o tedne in mesece tra-
Jjajofem mukepolnem zadavljanju. Nié
manjée ni razdejanje, ako strup zaide v
krvni obtok. Tukaj najprvo uniéi rdeca
in bela krvna telesca. Na ta nadin se
sprosti Zelezo, ki je v krvi in onededi
koZo z rumenimi in rjavkastimi lisami.
Marsikdaj se kri v krvnih posodicah tu-
di sesede, kakor da je ¢loveka piéila ka-
¢a. Zastrupljenje osrednjega Zivénega
sistema se kaZe v otrpnelosti in kréih,
Véasi se zgodi, da strup razkroji cele
dele organizma, najraj&i miSice. To Za-
lostno stanje se najveckrat Sele &ez ted-
ne ali mesece kon¢a s smrtjo. Sem pa
tja bolnik vzlic temu Se ozdravi, a nje-
gova odporna sila je zlomljena za vedno;
o prvi priliki bo podlegel kaki nalezljivi
bolezni.

Goréilni plin pa je posebno nevaren
Sc¢ zaradi tega, ker — kakor levizit —
ne napada organizma samo skozi pljuéa,
marveé tudi skozi koZo in so same plin-
ske maske brez pomena. Treba bi bilo
zadlititi celo telo, to pa je problem, ki
ga doslej Se niso mogli rediti, in ki bo
neresen ostal najbrZe tudi v bodoéde, za-
kaj transpiracije skozi koZo ni mogode
prepreéiti, kjer pa se dovoli izstop te-
lesni vlagi, tam lahko prodre v telo tudi
strup.

Poleg plinov se bodo v bodoli vojmi
uporabljali tudi nekateri kovinsko or-
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ganski strupi, ki gladko prodro skozi
koZzo v organizem. Profesor Zangger
trdi, da so nekateri med njimi nemara
stokrat bolj strupeni od strihnina. Uéin-
kujejo pa na ta nacin, da povzroéijo
stradne krde, ki ¢loveka pri pri¢i umore,

ali pa kronitno degeneracijo moZganer,
ki napravi iz &loveka Zivega mrlica.

Vsaka bodoéa vojna bo velika kata-
strofa za vse udeleZence, v njej ne bo veé
zmagovalcev, marved samo Se prema-
ganci.

S. Scoville

Novela iz kanadskih gozdov

Na neprodirne Sume zapadne Kana-
de je padel mrak. NeZzna modrina sever-
nega siia je enakomerno pobarvala go-
sti zimski gozd. Pod mol&etimi vejami
je nenadoma vse ozivelo: zacelo se je
no&no Zzivljenje gozdnih prebivalcev.
Zveri druga za drugo ostavliajo svoia
lezis¢a in se odpravijajo na lov, na boj
in na liubezenske pohode.

Iz gosce se nenadoma zadujejo udni
glasovi. Za ¢lovedko uho done kakor
jeGanie otroka, gozdne prebivaice pa

obliva zona ob teh tajinstvenih zvokih
Samo naivetie Zivali: los, medved in
volk se ne stradiio tega jedanja. [z viSine
petnajstih metrov prihajajo i toZedi
glasovi, s suhe ielke se glasi groza vsei
manigi diviacini. Iz dupla pod nevidno
veio se je pomolila okrogia glavica,
kmalu pa se pokaZe cela Zival in roino
spleza po deblu navzdol z glavo naprei.
Podobna je veliki &rni macki z velikim
ko%atim repom in z okroglo &rno glavo.
Lovci ji praviio divia macka, dasi ni
madiega plemena, kmetie jo nazivajo
s1ibice, dasi nikoli ne lovi rib, Indijanci
pa so ii dali ime smorilka v femix in ta

naziv je popolnoma ufemelien. Kljub
okrogh glavici in zelo krotkem videzu
spada »ribi¢« v druZino podiasic ter je
gotovo naimolneiSa in majokretneiSa
roparica severnih gozdov.

PrisedSi na zemljo, sledi takoj eni iz-
med stecin, ki #h je odkrila v obliZju
svojega dupla. »Pekan« — tako naziva-
io gver Indijanci — Zivi samotarsko
Zivljenie, kakor velina podlasic. Niego=-
vo nevarno druZinsko Zivlienje traja
vsako leto le uekoliko jesenskih dni.
Kadar ga poskuSa druZica zalrbino za-
daviti, ve samec, da so konlani dnevi
liubezni, zato se jadrno umakne iz nje-
ne blizine ter si nekoliko milj dalie po-
iS¢e duplo-za svoie stalno bivalisce.
Niegovo vitko telo se po kacje prilago-
di hoi po snegu in Siroko &elo mu daie
prav medolZen videz.

Vse Zivali pa se ne dado zavesti po
tei navidezni krotkosti. Kuna, ki si i¢
ravno nasla veveri¢no gnezdo v rogusi
mladega drevesa, zagleda pekana in
pri tisti pri¢i pozabi na plen. Drevo pod
nio zadrhti ter obvesti veveri¢no abitel
o nevarnosti. Gnezdo stoii preradunano
na mladem drevesu, ki z gibanjem izda
vsak nevaren obisk. Veverice se otmo v
temo sosednjill dreves, ko kuna prestra-
Sena obstane pred pojavo nevarnega
sribia«. Z velikanskim skokain se otme

. preteCemu pogledn na hiZznjo smreko in

Sine kakor senca okoli debla. Ali pre-
pozno! Pekan je v par skokih pri smre-
ki in rono pleza na njo. Zlatorjava ku-
na se vii in previia, skafe ko pSica z
veie na veio, vendar vedno bliZze Cuti
svoiega preganialca. Z vsakim skokom
ic ¢rni ropar bliZze nesredni zlatici. Med
fem je begunec dospel do samotne jel-
ke, na katero se v ostrem kotu naslanja
drugo manjSe drevo. Kakor mise| urno
s¢ poone zlatica po poSevnem drevesu
na je'kn in beZi po deblu zopet na zems-
lio. Pekan na ie prilo7nost vse bolie
preratunal. Z enim skokom prereZe kot
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in j¢ ma deblu jelke v tistem trenutku,
ko zlatica brzi nizdol. Zasledovana Zival
v hipu vidi; da je pri tem izgubila raz-
daljo, ki jo je doslej delila od zasledo-
valca. Zato se z viSka poZene na tla in
izgine v visokem snegu. Ko se izkobaca
iz snega, jo pred vdrtino Ze Caka neiz-
prosni ribi¢. Ljubka zunanjost zlatice se
v tem trenutku spremeni v podobo obu-
pa in srda. Okrogle &rne oci se ji zalijejo
s krvjo i zobje ji zareZe v nedopoved-
liivem besu. Glasno zarenéi in takoj po-
skusi-napad na sovraznikov vrat, prijem
ki je pri podlasicah podedovani nacin
obrambe in napada. Nasprotnik pa je
takisto uren in' znatno mocnejsi. Z majh-
nim’ gibom se iznuzne in svetli zobje
zlatice komaj na lahko oplazijo otrdelo
koZo na pledih pekana. Preden more
Kuna ponoviti napad, jo zgrabi pekan zu
grlo in v trenutku se zlati vrat kune ob-
liie ‘s tople rdeCo krvio, ki jo ribi¢ slast-
1o srka. -‘Njegov okrogli obraz ni med
hojem niti trenutek izgubil onega zna-
Cilnega krotkega, mekoliko zamiSlienega
izraza. Brez strasti vrdi morilec svoie
zloGinsko delo.

"Ko: si je nasitil prvo slast po krvi, si
zavihti pekan mrivo trupelce preko gla-
ve in ga ‘nese spravit v rogovilo, uver-
jen, da se ne bo nihCe dotaknil plena,
od katerega véje grozni duh strahovite-
wa morilca, Nato se odpravi po novi sle-
di. Od potoka se Suje monoton Sum, Ka-
kor bi kdo s topo Zago viekel preko po-
lena. Pekan stopi blize in ugleda jezev-
ca, ki gloje panj in si is¢e Crvov. Po-
asni mozak vidi nasprotnika, ali se ne
zaveda nevarnostl. Njegove dolge in
ostre igle so z lahkoto Ze obrezuspeSile
napade silnih ropariev. Volk, ris in celo
panter. so zaman poskuSali priti  do
mastne pedenke: Zalostno so poginili od
njegovih - strupenih igel, Ali ribi¢ se ne
ustrasi mojstra iglavca. Dva dni ni Se!
na lov zaradi viharja. obCuten glad ga
sili k napadu na okornega in nenmnega
jezevea. Ta je prenchal s svojim delom,
PogZenil je na tla, da si zavaruje neobo-
rozeni trebuh in nakostre$i igle, da je
videti dvakrat vecii. Niegove bodice so
opremlienc na skrainih koncih z bradi-
co, ki je strupena in povzroda pri drugih
zivalih vnetia. otekline in gnoienje, —
pekanu pa ie ta strup nesSkodliiv. To pot
napadalec ne izgublia Casa. Pribliza se
ieZeven in-se'ne briga za njegove srie-
Ce igle In za otepajoli rep. Roéno pod-
loZi prednio nogo glodalcu pod Zivot in
¢a z urno kretnjo prevrne na hrbet.
Preden se nerodni mozak zave svojega

neugodnega polozaja, mu je rbic Ze raz-
trgal nezavarovani trebull ter mirno Zre
nezZno in mastno meso, ne glede na bo-
dice. Mnogo igel se mu zatakne v kogo.
mnogo ih pozre obenem z esoal.
Notranjost ribi¢a se je prilagodila tudi
tej hrani, Brez $kode se pomikajo igle
po Srevesju in ga zapudlajo v snopi&h
kakor Sivanke, dasi pri drugih zivalih
povzrocajo neizogibni pogin.

Na temnomodrem nebu Ze blede zve-
zde in na vzhodu Z¢ slaboten sii pazna-
nia- konec lovskega dne. S polnim gob-
cem se pekan napoti proti svojemu du-
plu, spotoma pa si hole odnesti v za-
Cetku lova zadavlieno kuno 'V bliZini
drevesa. kier je skril plen. zaéne nena-
doma delati velike skoke. Kunz ni v ro-
«uSi. RibiCevo milo oblicie zadobi seda;
prvi¢.v teku noli jezen izraz. Plen lezi
pod drevesom na snegu pod Sapami ve-
like temmnosive zveri s svetlorumenimi
ocmi, smesSnim kratkim repom in licnimi
Copki na ¢&rnih uSesth. Zival je meter
dodga in tehta dvajset kilogramov, Spa-
da med macke in jo po velikosti prekasa
le Se puma. Zver s kuno je ris.

Na jezno rencanje ribievo se ris ozre
kviSku, prezirliivo zacvili s tankim ga-
som in se loti mrtve kune. Bilo je na-
ravnost neverietno, da bi se maniSa 7i-
val lotila vedje. RihiC je le pol tako vel'k
kakor ris, ki tudi po svoii zunanjosti iz-
gleda vse boieviteje, Copkasta pokgné-
na usesa, zelene plamene sipajoleé* odi,
najezena dlaka in moéni upognjeni hrbet

i¢ bilo pravo nasprotie z okroglim, po- -

Stenim obrazom ribiCa,

Tako se je vsaj zdelo mlademu Johnu,
ki je s svojim stricem Davidom Zde! v
zavetju stare polomliene ielke. =Kaj sta-
viva, stric, da bo stari hudi& takoi zada-
vil ¢rno nedolZno Zivalico,« zaSepele
delek na uho staremu lovcu. Starec pa
odkima in se nagne tesno k uSesu mla-
denita: »Ti in ta stari hudi¢ bosta sedaj
nekaj doZivela, Cesar se ne nadeiatae.

Ribi¢ ne sluti, da ga opazujeta dva
nara Cloveskih oéi in se hitro bliza risu.
S hripavim krikom odskodi ris s tal, da
bi v prihodnjem trenutku padel z vso
silo na napadalca ter mu zasadil ostre
zobe in krempije v tilnik. Magja napa-
dalna taktika pa se pri ribiGu ne obnese,
Ta se nesliSno ogne v stran in preden je
ris na tleh, plane pekan proti njegovemu
zadnjemu koncu, mu pregrizne kito na
desnj zadnii mogi. obenem pa mu z ostri-
mi kremplji seZe vod trebuh ter mu zada
boleCo ranu. Velika madka zatudi od
besa, razodaranja in boledine. Ko pade

)
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ma fa, si podviie ranleno nogo pot zad-
ni Ronec telesa. Ris b se e Jahko re-
§7l, ako bi pograbil kuno in stekel Z nio
PO snegu; ima namreé po zimi gosto
obrasla stopala, da se kakor na krplih
varno pomika po snegu, Lahko bi uSel
napadalcu, ki se pri vsakem koraku udi-
ra sneg pod niim. Ko pa je macka Cutila
da v eni zadniih nog nima nikake sile,
se e vrgla na hrbet, v poloZaj, kakrsne-
ga zavzomo macke v skrajni opasnosti.
Vse Stiri Sape obrne proti napadalcu,
ostro zobovie pa je rezerva, ki maj zada
smrini ndarec onemu, kogar zagrabijo
ostri kremplji.

Crni ribi¢ je zalel naglo kroZiti okoli
lezeCega risa, ki pa s¢ na hrbtu leZed
ni mogel obradati z isto hitrostjo. Ko je
bilo grio risa za trenutek nezavarovano,
mu sko&i pekan za vrat in mu zasadi

svofe ostre zobe globoko v grlo.-Potok
krvi brizgne iz vratu in okorni gibi risa
postajajo vse slabsi in slabsi, dokler se
podrtevajoce truplo ne stegne mrivo v
sneg,

»Ta risova koZa bo prinegla ved ka-
kor petdeset dolarieve, pravi John, ko
si je nekoliko opomogel od osuplosti.

»Poidiva in vzemiva jo«, pravi stric.

Pri prvih korakih je ribic poskodil,
kakor blisk. Z eno Sapo na kuni, z drugo
na rist, gleda mirno in nedolZno priha-
jajodima v odi.

sPodoba ie, da hoCe imeti obe Zivalie,
pravi stric in stopi nazaj. Mladeni¢ pa je
trenutek dalie zrl v plamtece oli Erncga
morilca, nato pa ic stopil za stricem.
»Vendar ni tako nedolzen, kakor sem
mislil s poletka.«

D. Ravijen

Drustveno Zivljenje
nasih Westtalcev

Ce le kje, je potreba organizacij med
naSimi izselienci nainuinej$a in najoéit-
neiSa. NaSim rojakom, toneéim v nen-
Skem morju, je treba pohvalno priznati,
da posvecajo problemun  zdruzevama
vedno vec pozornosti in vneme. Na
Westfaiskem in v Porenju je Ze lepo
Stevilo raznih druStev prosvetnega, go-
spodarskega, liumanitarnega in social-
nega znadaija, ki je Cesto druzen v vsa-
kem posameznem drustvu, kakor je tu-
di obitajno, da imajo razne organizaciie
tudi svoje pevce, godbenike in sportni-
ke, pri tem pa je tudi nekaj samostoi-
nih pevskilt in godbenil drustev ali
vsaj klubov. Z mirno presojo se lahko
ugotavii, da viada v slovenskili dru-
Stvih precej modna narodna zavest. ki
jie nailepsi znak, da se nalSa emigraci-
ia v Nemciii ni odnarodila, kakor se
ie glede tega mogio sumiti tekom sve-
tovne vojne in Se v prvih letih po nre-
vratu, ko nasa novo nastala nacionalna
drzava zaradi notranjih razortij ni mog-
la uZigati nove vere niti vsem v domo-
vin, a kie neki izseljencem. beganim
neprestano od CrnoZoltih hujskacev.

Visoko -ie jugoslovensko nacionaino
zavest in zaupanje v domovino dyvigni-

la Zveza jugosiovenskih delavskih in
podpornili drustev, ki je v tistih letih
nathujsSe zmede pod vodstvom Pavla
Bolhe in nekaterih zvestih tovariSev
neustraseno dvignila na svoi §¢it Jugo-
slavijo, enotno in nedeliivo. Borba je
bila strasna, toda za Zvezo zmagovita.
Po lanskem izkazu Steie Zveza 25 dru-
Stev z 1362 Clani. Nien sedez je zatas-
no v Suderwichu, Disciplina je odlic-
na, a o morali in nacionalni zavesti
druzin, ki so vcélaniene v njenih dru-
Stvih, se da govoriti le s hvalo. Tu je
jedro naSega ziviia v Nemdiii in Zeleti
je samo, da bi Zveza polagoma postala
tudi matica novo se snuiolih, strumno
jngostovensko orientiranih drustev na
sosednjem  Holandskem, v Belgiii in
Franciji, kier od leta do leta naraSta
Stevilo naSilt izseliencey in je ledina
vedno sveza,

Vedinoma znatno stareiSa od dru-.
Stev, zdruZenih v jugoslovenski Zvezi.
so druStva sv. Barbare, ki jih je fanski
izkaz sicer Se navedel 43 s 2243 Clani,
a so medtem nastopile Ze nekatere iz-
premembe. Cenirala drustev sv. Barba-
re k& v Gladbecku, Veliko viogo je v
teh druStvil igral zadnja leta duhovnik
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Janez Kalan. Seveda tu ni in ne more
biti mesta za kakrdnekoli rekrimunacije.
Ce v domovini pozabliamo vse straho-
te polititnega klania, je pac le Zeleti, da
se doseZe &im modnejSa strnitev nasih
rojakov tudi v tujini

In hvala bogu: napredek v tem prav-
cu je znaten. 16. decembra 1928, po
veliki proslavi desetletnice obstoja Ju-
goslavije v Karnapu pri Essenu, je bil
osnovan Jugostovenski izselieniski od-
bor, ki je kot vrhovni organ slovenske
kolonije na Westialskem in v Poreniu
prevzel inicijativo v vseh zadevah so-
cialnega, gospodarskega, prosvetnega
in moralnega znadaja. V odbor so vsto-
pili glavni predstavniki vseh tamoSniih
organizacij, Predsednik odbora ie iz-
selienidki komisar dr. Berislav DeZeli¢,
Zveza jugoslovenskih delavskih in pod-
pornih druStev je v odboru zastopana
po svojem predsedniku Pavlu Bolhi,
drustva sv. Barbare pa po svoiem glav-
nem predstavniku Ivanu Lindicu,

Kakor pove nedavno porotilo v Cas-
nikih o proslavi obletnice lzselieniSke-
ga odbora na konzulatu v Diisseldorfu,
se je ta skupna reprezentanca nasih ro-
jakov na zapadu Nemcije udvrstila in
si obeta uspehe v bododnosti. To je
tudi Zelia domovine. O namenu, delo-
vaniut in smotrih IzseljeniSkega odporg
pa mi ie njegov predsednik dr. Dezelic
dejal tole:

— Sodim, da je delovanie Izseljeni-
Skega odbora treba podpirati v intere-
su nae emigracije in naSe izselieniske
sluzbe, ker bo odbor kot predstavnik
cefotne kolonije vzdrZeval Zivi stik med
izselieniSksm komisarijatom in koloni-
jo, odnosno vzdrZeval stalno dusevno
vez med domovino in nienimi sinovi na
tujem. Gotovo je, da bo odbor — Ce
bo mozel uspevati, kakor ie treba —
teineljito preobrazil dosedanie stanie v
koloniji in koristil njenemu razvolu v
bodo&nosti...

Izmed nenacionalnih zdruZenj, v kate-
rih pa zamamljeni ti¢ijo tudi Se razni
nasi liudje, je treba posebei ome-
niati 7loglasni »Deuntschisterreichischer
Volksbunde. To vam e gadja zalega
¢ kr. desneradov! Rad:l se ie ta avstrii-
ski stric e nred voinng in nridakil 75¢0
tndi nocamerne elavencke mla*ne ki
i'm fe 'mnnni=aln hi*i »fai%e In snohela
&a nncehng po nrevratn na so nriXali
Volkshundovei ribariti v kalmem Sko-
ro celih deset let so se redili na siro-
vem masiu: Jugoslavijo bo hudi¢ raz-

trgal na kose in vse se bo obnovile po
staresn. Z nastopoin novega rezuma, a
prav posebno Se z najugodneso skle-
nitvijo delavskih konvenciy med Jugo-
slavijo in Nemdijo se je Volksbundov-
cem zalelo maslo mahoma topiti. Zdaj
si pomagajo samo Se z lazmi in slepa-
rijami: obetajo slovenskim starej$im
rudarjem, da jim bodo preskrbeli nems-
S§ko drZavljanstvo, a novodo$lim pri-
digujejo o skoraiSunjem »Anschlussue,
Ta in oni teplek se Se ustrasi pretnje,
da bo po =anSlusu« izgnan, se v&lani in
odrajtuje meseéno po dvoje mark, da
se redijo parasiti. Po dvoje mark — to
je namrel naravnost horenden prispe-
vek, ¢e uposteva$, da placujejo Hani
vseh slovenskili druStev mesecno po-
najved do 50 pienigov Clanarine za dru-
zino. Navzlic oitnemu izkoris€anju pa
ima Volksbund ¢ vedno svoiih 7000
¢lanov. Krasna familija! Namre: me-
Sanica avstrijakantov, mnadzarskih, polj-
skih, <ceskih in nas$th  brezdomcev.
Spletkarstvo Volksbunda je veliko. To-
da vse kazZe, da se bo tudi njemu dalo
priSkrniti palec.

Nova doba v Jugoslaviji je vrgla mo-
&an odsev dalel tia gori na nem$ki za-
pad. Prej nekoliko hladni patriotizem
s¢ razgreva, ta in ona animoznost usi-
lia naglo, »Volksbund« propada z este-
rajharstvom vred. komunizem ie iztreb-
lien in na$ element se z zaupanjem obra-
Ca k svoii Jugoslaviii.

No — vendar kaZe izpregovoriti 3e
kratko bessdo o naturalizaciji. V letu
1928, si je 53 nadih izseliencev pridobilo
nemsko drZavlianstvo, lani menda Se
nekai manj. Razlogi? Deloma bojazen
pred vojaskim sluzbovaniem v Jugo-
slaviji, deloma pritisk nemSke tehni¢ne
in socialne atmosfere, vpliv civilizaciie
in druzbe. )

Po lanskih konvenciiah med Jugosla-
viio in Nemdéijo je nacionalizacila znat-
no otezkolena. Mladim fantom. voinim
obveznikom, je izposlovana ugodnost,
da jim ni treba odsluziti vojaskega ro-
ka v Jugoslaviii in s tem odpade glav-
ni razlog pehania za nemSko driave
lianstvo. Istoasno pa je po konvenci-
jah orocednra nostala tolikani zamota-
na. da si dvakrat prem'sli. kdor kani
pros’'ti domovino za odnust in nemZko
renvh"ko za sprejem v nieno drZav-
lianstvo...

Kako motrijo Nemci in nemSke obla-
sti druStveno gibanie ma%h ljudi? Si-
rokogrudno, prijazno, korektno., Na vseh
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sfovenskih prireditvah so mnogi nemski
rudarji s svojim druzinami vred stalni
in silno vedri gostie. Sicer pa je treba
priznati, da naSi hudie znajo gojiti pri-
jetno druzabmost in s svoym lojalnim
zadrzevanjem nikdar nikoli ne dajejo
povoda za nenaklonjenost od strani do-
macinov. In zato so doslej pa tudi v
bodode ostale posamezne spletke in
ovaduStva »Volksbundovceve prazen
pliusk ¢b vodo.

Povezana v organizacije ostaja nasa
emigracija — za razliko od narodnost-
nih man)$in — vsevdilj v sklopu nase
drzavne zajednice, z vsemi pravicami
in dolZznostmi drZavlianov v domovini.
Zasluzi torej tudi vso skrb od strani
matice-drZzave in sicer z ene strani. da
si olaj$a izvrSevanje drZavljanskih dolz-
nosti, z druge, da i omogo<i ¢im ugod-
nejde Zivlienje v inozemstvu,

Izselievanje, posledica gospodarske
obmriostl v drZavi in z njo zdruZenega
nizkega in teZavnega zasluzka v doma-
¢ih krajih, je posluzilo in Se posluZuie
gospodarskemu razvoju tujih drZav in
to ravno pri izvrSevanju onih najteziih
del, ki jih proletariat teh drzav sam sko-
ro node vriiti, Nade dragocene delovne
modi so tako razsejane po vsem svetu
— mnogo bridke hvale pripada za to
nekdanii gospodarski in socialni politiki
stare monarhije, ki se je dobro znala
posiuZevati tudi tega sredstva za od-
stranjevanje in odnarodovanje naSega
lindstva. Bolj kakor kdaj predstaviia
naa emigracija dandanes neprecenliiv
Ziv organizem, ki ga je treba ohraniti
domovini.

Nova pota naSe gospodarske politike.
ki nas polagoma osvobajajo od tradici-
onalne obmrlosti in nesmotrenosti, naj
dovedejo nado drZavo do zdrave go-
spodarske organizacije, da bo v bodoc-
nosti ves na§ narod zaposlen v last-
nem gospodarstvu in da bo v lastni do-
movini vsakdo lahko sluZil kruh vsak-
danii zase in za svoio druZino.

Smernice naSe dosedanie socialne
politike kaZejo znatno prizadevanie, da
se izselievanie kontrol’ra in regulira in
da se narodu z gosnodarskimi zakoni
uévrsti soctalni poloZaj v drzZavi.

yDrZavas sama ne zmore vsega, no-
trebna je podpora vseh gospodarskih.
nactonalnih in orosveinth oreanizacij.
interes slehernega zavednegza drZavlia-
na. Veliajo in naij bi krenko veliale tu-
di za nas preproste besede francoskega

patriota Julesa Payota: DrZzava smo mi
vsi in vsak izmed nas mora delovati za
splo$ni blagor!

Kako je v Avstraliji

Peskovite pudle, velemesta, divji pre-
deli, mnogo sveta in malo prebivalcev. dosti
solnca in pitel deZ — taka je Avstralija.
Da se kré&i 3uma, da se kaj napravi iz pe-
3¢evja, koliko volje in vztrajnosti je treba!
Gospodarska podjetja najdes do 1.500 km
daled, a sprito oddaljenosti od velemest se
strodki silno dvigajo. Kar se ti¢e prvotnega
stanovnika, domacega ¢rnca, je iti v no-
tranj8¢ino, ¢e ga hocef najti. Biva daled
na Zgotem severu, na tisode in tisofe km
od velikih mest. Bili so ljudoZrci. Nekdanji
pesoglavel se sedaj . ogibljejo belokoZcev,
klatijo se po ozemljih, ki o njim prihranje-
na. Dokler bo zamorec mogel loviti klokae
na, mu bo Zivijenje zagotovljeno. Vendar
kenguruj se red¢i in deZeljan se bo moral
odreéi kodevalstvu ali pa poginiti od glada,
Belopoltec, ako je brez posla, je 3¢ velji
siromak od ¢rnca. Namesto da bi hodil na
lov, hodi prosjatit prehrane v ljudsko ku-
hinjo. Protivja v tej novi deZell so preve-
lika. V notranjosti — najpreprostejie Ziv-
ljenje; v velemestih — ameri3ki sistem. 8e
vedno prevel izseljencev doteka iz Anglije
in Italije. Na trajno zaposlitev se ni modi
zanasatl. Delovnih mesecev je komaj se-
dem. Ostali del leta — neprostovoljen in
neplatan dopust. Trdo delo, borna plata,
to pat ne more privabiti v avstralsko po-
krajino tistih, ki so se naveli¢ali mestnega
Zivotarjenja.

PRILAGODITEV

Okolina je jafja od plemena. Zamorcem
v Severni Ameriki koia od roda do roda
bolj bledi. Evropeu pa v tropskih krajih
polt otemneva. Podnebje premaguje pokole-
nje, umsko kakor telesno. Tzpreminja misel
in barvilo koZe. Malajski dijukl na leyden-
skem vseugilis¢u se v kratkem navadijo mi.
sliti po evropsko, doma pa zopet pozabijo
nafin. Evropei, bivajofi nekaj let po malaj-
skih otokih, postanejo babjeverni, usodkar-
ji, ne umejo vei metodicno misliti. Misel se
je aklimatizirala kakor Zivol. Ako Angleii
po tropitnih deZelah veak vefer v fraku ve-
terjajo in %e zmerom uZivajo anglelke iedi,
to ni snobizem, ampak obramba proti poka.
nadenju (Kanak, prebivalee Nove Kaledonis
{‘e). Nizozemei g0 v lem pogledu nebri¥nefii,
iar ni brez opasnosti. V nizozemski Indiji
vidi¥ vet zakonov med belei in domatini ter
ved polutanov ko pa v britanski Indiji, seve
tudi vel belopolicev, ki jih je minilo veselje
do evropske omike ip prebijejo ostanek svo-
jih dni po pafinu domorodcey,

&
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Pisateli m filozof Miguei da Unamuno
primeria katedralo s kitaro, To drzno
primero je mogode razumeti le v spo-
znanju, da je za Spance tradicija sveta
stvar in da ne vidijo v cerkvah toliko
umetnosti “‘kolikor pooseblienosti $pan-
ske usode, Takole piSe Unamuno:

Spanske katedrale —

in pada v notranjost, ko sem tako ogle-
doval zra$feno spletenost Zivcev, ki
nosiio obok, sem si mislil: Koliko ne-
mih Zelid, koliko zamollanih koprneni,
koliko skrivnih misli je vsrkala ta stav-
ba vase v zvezi s SepetajoCimi in tudi
neizredenimi molitvami, proSnjami, klet-

1. Mlada Seviljka z belo c¢ipkasto manftiljo in z manilskim ogrinjacem na ko-

lenih. (Sedi ob vadnjaku na dvoriiéu stare mavriske hise), 2. Seviljske Anda-

luzinje v &rnih ~mantiljah med velikim tednom. 3. Dami iz andaluskega
plemsiva (ena s ¢rno, druga z belo mantiljo).

Xo sem nekoé na potovaniu 3el sko-
ei Leon, sem si liotel ogledati veli¢astno
katedralo. Dolgo sem! jo motril: to veli-
ko kamenito svetiliko, v {ile notranjosti
prepevajo kanoniki tihe molitve z rah-
lim spremiievaniem orgel. Ko sem ogle-
doval spletene Zile stebrov, visoka
okna s slikanimi stekli, skozi katera sc
v pisanih barvnih Zarkil lomi svetloba

vami, ljubavnimi besedami, zaSepetami-
mi v uho ljubice, s tozbami in ofitki,
koliko skrivnosti zaupanih spovednici!
Kaj Ce bi se pricele vse te Zelie, to
lirepenenje, te misli in molitve, to Sepe-
tanje, te prosnje in kletve, te ljubavne
hesede, toZbe in skrivnosti, oglasati med
obiéainim liturgiénim petiem zbora ka-
nonikov? V kitari, v Clie naigloblii ne-
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tranjosti pocivaio vsi Z\‘uki, ki so se sped v niei, prebudili, bi morala kitara
oglasili v njej, kakor tudi vsi zvoki, ki poditi pod silnim pritiskom te zvenece
so plavali mimo nje in se je rahlo dotak- nevihte. Prayv tako bi se katedrala, e

nili, Ce bi se vsi ti lastni in tuji zvoki. bi se vse, kar spi v njenem narodju, v

Tradicionalna procesija z Marijinim kipom
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tej kameniti kitari, zdramilo in pricelo
prepevati, zrudila v nevihti ogromnega
bulanja. Sprodéeni glasovi bi kipeli
proti nebu. Kamenita katedrala bi se
zrulila, premagana od silnega napora
pri petju, Toda iz razvalin, iz kateril
bi se dvigalo ve&no petje, bi wstala
nova katedrala duha, eteri¢na, svetleiSa,
trdnejSa in trajnejSa, ogromna, silna
stolnica, katere Custveni stebri bi stre-
meli proti nebu, se razveijili pod nebes-
nim svodom samega Boga in vrghi od
sebe vso mrtvo teZo. In to ne bi bila
nikaka liturgiCna komedijal O, &e bi
mogel kdo v na¥th katedralah storiti.
da bi zapela vsaka molitev, vsaka be-
seda, vsaka misel in vsako ustvo v
naSih dulah!

Toda sedaj k resnicnosti! Cerkve
Zivijo, kadar sobratujejos, to se pravi,
¢e niso spremenjene v snarodne sveti-
ajes kakor n. pr. kartuzija pri Granadi,
kier te vodi senorita, ki bi hotela svoie
kakor smola &rno runo s svetlo tinkturo
spremeniti v zlato,

Na Spanskem je malo Zena, ki bi bile
rade za vsako ceno tako plavolase ka-
kor Kaulbachova Tusnelda. Prav tako
Pa je le malo izvoljenih, ki so po iaravi
brinetke ter se lahko ponasajo z razpu-
$Cenimi kodri Murillovih Madon.

Katedrale imajo dvojne goste, resni¢-
no poboZne domadine in »tuicee, ki
plaajo vstopnino in kupijo vstopnice
za cerkveni zaklad (tesoro), za zakri-
stijo in stranske kapele. Dopoldne so
vedinoma »aficionados«, t. j. resni ama-
ter#i, ki se jih lotijo v&asi Cudni umet-
ni¥ki napadi, kakor n. pr. v stebri§du
kordobske moskvite. Tam sem bil pri-
Ca tegale razgovora med Spancem in
Nemcem. Nemec: Cemu je cerkev po-
habila to mavrid8ko pravliico? Zaradi
cerkve so morali podreti osem sto steb-
rov! — Spanec, vljuden kakor vedno:
Ne potrebujem ve& konjskih podkev.
Saj jih imate vendar 3e dovolj in od
samih dreves ne vidite gozda. Slasgi-
Carna. luksuzni hotel sta za vas seveda
mavriSka. Ali niste pri pooravljeni All-
!mmbri miskidi na slonokosceno zobov-
je. s katerim podeljuie zobozdravniska
umetnost gnilim wstam orijazen na-
smeh? Nemec: Bil sem sino zaljublien
v mavriSko greSnost. Tu v Cordobi je
straSno. Osem sto Carobnih svetilik je
srkalo tu aromatidno ofje. Pa se je vse-
lila cerkev kakor okupaciiska voiska
na povelie Karla V., ki ni videl te Cu-
dezne zgradbe, Ali je izpriCana beseda,
ki jo je bil izrekel po svojem obisku:

Ce bi bil fo vedel, bi moralo ostati vse
pri starem. — Spanec je

Z eno nogo e nepotrpezliv tuiavo
predavanje, konléno pa se je podvizal:
Ali veste, da je bilo razdejanih Kakih
600 dzamij in da bi bila tudi ta raz-
padla, da se ni posluZila cerkev te zvi-
jate? Tri sto mavriskih stavb je bilo
razdejanih samo v Cordobi. Sicer pa
se lahko razgledate po njei. Sz vedno
je umetnina. AH smo morda tu zaradi
solz umetnostnih zgodovinarjev ali za-
radi Zivljenja, Cigar kristali rasejo iz
rodnih tal po mili volji? —

Taki so dopoldanski razgovori po
katedralah. Tuice sprzjemaio prijazno.
Kakor hitro se pojavi kdo. ga pofasi
obkrozZi »vodnik«, ki plane na svoj plen
v trenutku, ko gleda tujec skozi omreZ-
je, kajti kjer je omreZje. tam je tudi
»tesoro«, Ceprav morda samo kaka
Murillova slika, Cije precejSen kos je
7e izginil v Ameriko!

Zivljenje v katedralah

Tuikcem so katedrale na razpolago

med nol tretio in Cetrto uro popoldne.
Z molitveniki, rdedimi Baedeckerji in
»Guide bleus v rokah, liki grozd obe-
Seni na vodnike, rojijo po cerkvah.
Tudi inscenacija je spretno pripravlje-
na. Na prvi mah aikogar ne omami
marmornata Mati boZja z bogatimi uha-
ni. Tujca omami Sele mnoZina elektric-
ne svetlobe, ki plane v temno katedra-
lo. Zdaj ima tujec pred seboj ssvetlo«
Spanijo. Ze pol stoletia se pritoZuiejo,
da Spanci zatemnujejo svoje umetnine;
zdaj, ko lahko povsod pritisnes na gumb
in se razlije svetloba nad stvarstvom,
pa se jim toZi po sladki Carobnosti za
vedno izgimolega mraka v Katedralah
in cerkvah.
. Neobitajna drama: stara in nova
Spanija se bojujeta pred razkoSnimi
majskimi altarji., Tu tekmujejo Zarnice,
v slavo Matere bozje. Svede so trenut-
no zmagale. Za koliko &asa?

Tujei! Kritikujejo domacine in imajo
za to svoje vzroke, e vidiio, da je v
kameniti katedrali iz spoStovania do
hiSe bozje ali iz higiienskih razlogov
zabranjeno pliuvati na tla n Ce isto-
Casno vidijo. da se ab Zarnici prilfulje-
no prizge cigareta in se kanoniki z
zelenimi in vijoli¢astimi Cepicami vro-
¢eni po dva in dva Zivahno kramlja-
jo&. sprehajajo po ogromni hi§i boZii.
Toda ali so tujci bolisi? Zgodi se, da
pristopi k tujcu med maSo cerkovnik
in ga, zamaknjenega v poboZno mno-
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Zico, prisili na kolena. V Toledu stoj
pred korom shiga z belo vlasuljo in nih-
¢e ne sme motiti liturgije. Med orgla-
njem se pofuti tujec kakor doma Tudi
¢e ne vro iz njih Bachovi akordi. so
vendar le evropski, uglaseni na taisti
A. In petie detkov! Shame srebme
trobente. Od Burgosa do Barcelone.
od Granade do Leona. Tudi njihove
cerkvene srajce kriCe, toda po milu.
Ves_ela re¢ ti mladi pevci! V Sevilii se
potikajo po ulicah kar v cerkvenem
obladilu. Ker zamude maSo, diriaio ka-
kor Zrebeta skozi cerkev. Ziviienie v
katedrali! Kadar zvone med maso,
dobi &lovek vtis tleskanja s prsti ka-
kor Carmencita s kastanietami To Ze
ni ved zvonkljanje, to je ksilofon. igra-
nje na hario z zvoncki. Vsak je David.
Kanoniki pa niso Savli, v svojib klopeh
kar podremljejo. Manjka jim stroga in-
kvizitorska le¢a. kljub temu. da je Gre-
co slikal samo robove nao&nikov, ne
pa stekel. Njth pogledi ne poZirajo veé...

Druga stka! Pri belem dnevu sre-
Gujes AngleZinje, ki si v pretresliivo
brezupni cerkvi Escoriala podaiajo
roke, da bi objele zamaSlen orjadki
steber. Za kaj takega fe pa& treba tu-
cat angleSkih gospodicen!

Proti veleru se slika izgubi. Avio-
busi in viaki poba3ejo tuice ki se boje,
da ne bi oZivel v razstavnih oknih
trgovin kak noZ in jim noboZal srce.

Kdor trdi. da prevladuje v katedra-
lah zgolj vnanjost in da ni v njih poboZz-
nosti, ta je¢ na Spanskem wotovo pozno
vstajal. Zjutraj vidi§ v Burgosu lepo-
tice z mantilijo nad glavn'’kom ali s
kratkimi lasmi pod koketno opravicu-
jolim pajtolanom. ki celo maSo preklele
na trdem, mrzlem tlaku Resne in zbra-
ne. In zveler v kordobski moskviti!
Stevilne molilke tavajo skozi labirint
stebrov k samotnemu altarin, =Novio«
pa Caka morda zunaj pred stebris¢em
pod mavriskim lokom — in v{asi pre-
cej dolgo. preden zopet najde niegova
liubica pot k njemu. In njena molitev je
tako moc¢na in vznemirjena, da se ji
ziblie srebrni kriZzec na grudih.

Sveta Tereza iz Avile

Avila v aprilu! DeZ in burja. Da bi
Clovek imel vsaj scapo= Spanske go-
spode, plas¢, ki te varuje pred vsakim
vremenom! Na ogromnem kroZnem zi-
du mi razlaga vrtnar, da ie svet do ko-
der seZze oko. last sedmih bplemenitas-
kih rodov.” Tako razumem. kako ije
mogla postati najpopwiarnei®a $panska

svetnica, ki je bila obenem tako sub-
limna pisateljica, pohujSanje za bogato
févdalno in cerkveno gospodo. Ljubila
je siromastvo. Hodila je bosa. Zato ji
je vzdel neki v razkodju Zivedi prelat
ime »pohajatka« in v Toledu so jo za-
prli v jeco.

V Avili pozna vsak otrok njeno zgod-
bo. Beradki otrok kaZe pot, kjer je
Terezita kot dete hotela zapustiti starse
in hiSo ter se hotela odpraviti v Sveto
deZelo. VpraSala je pastiréka, e je na
bliznjem svetlikajofem se gritn Jern-
zalem. Doma je imela mavrisko, toda
kr8eno deklo, ki ji je odgovorila na
vprasanje, ¢e res sekajo v njenih Kra-
iih kristjanom glavo, z navadnim »da«.
Plos«lhmal je videla Tereza le odsekane
glave.

V s8e ne dozorelih« letih je Citala
zgodbo o Domu Juanu in trepetala ob
misli, e bi se bila tudi ona vdala zape-
liiveu. Ni si mogla misliti Dona Juana
med pogublienci. 1zvrzeni angel je Tere-
zo za trenutek omamil. Po njem je spoz-
nala svet. Njen tovari§ pri igranju
Diego se je vnel za neko mavriSko ple-
salko. Tereza je hotela videti Zensko,
ki si ga je pridobila. Zejal jo je greh.
Skozi mreZzo je pogledala v prostor.
Kak3no presenelenje! Plesalka omam-
lia s Carobnostjo svojih oblik. Nobene-
ga nasmeska na njenih ustnicah. Lepota
slidna trdemu diamantu. Tereza bi rada
zamenjala Z njo, ne zato, ker je Diego
zaljubljen v njeno lepoto, temved pred-
vsem zato, ker jo je Ze omamila slava.
To je torej breme njenih grehov, ki ga
je obZalovala vse svoje Zivlienje! Pra-
vijo, da je bilo tej nuni teZje kakor nek-
danjim Magdalenam, ki skesane piSeio
roman svojega zivlienja. Tereza je do-
Zivela samo romane vstajanja in poniZe-
vanja svoje Bogu posvelene dule. Tu
je torej zivela v samostanu z dve sto
nunami, katerim je bil zrahlian red Se
vedno dovolj strog. Samo Tereza. ne-
sreéna, ker ni nasla srénega miru, je
zalela muditi svoje telo. iznaSla je ved-
10 nove muke in vendar se ni vmil mir
vanjo! Nasprotno! Svetniki molle in
Tereza se voraSuje. ali niso bila njena
trpindenja domislek zlega demona. In-
kvizitorii slede po stopinjah vsem. ki
iSCeio Boga po lastnih potih. Celo spo-
vedniki so se zbali svetnice. Sporocili
so ji. da je Bog zooner njo. Samo eden
je Cutil. da skuSa Bog tudi svetnike.
Prisel je Cas, ko je Tereza Cutila, da so
nicne vizije izérpane. Praznota mesto
neskonénosti zavzame mesto v njenem
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srcu, Fizifna starost zaZne glodati na
njei. In ni strasnejSega trenutka v mi-
sticnem zZiviienju kakor tedaj, Ce ugas-
ne domisljija. Je pa Se druga Tereza:
reformistka, ustanoviteliica samostanov.
V Kordobi si je po dolgem potovanju
privosCila jerebico. Dekla je videla v
tej jedi nekoliko preveé za vzgledno
nuno. Tereza ji je veselo odgovorila:

Vse ob svojem <asu! Drugo je, ko Tlo-
vek je jerebice in drugo, ko se mrivii!

Avila napravlia Se vedno vtis trdnja-
ve. Stolnica je opasana s trdnjavskim
zidom. Mala Tereza je videla osemde-
set vojaskih stolpov v svojem malem
rodnem mestu. In Tereza je postala ven-
dar vojStakinia. S peresom in 2z deja-
niem!

2. Patrick Thompson

—— Kraljevski samci ——

Italijanski princ Umberto: pri zad-
niem. atentatu gotovo ni prvi¢. pomislil,
da poklic prestolonaslediika ni nobena
Sala.”Kakor znano, se je stvar zgodila
v Brusliu, -ko je priSel princ Umberto
snubit belgiisko princeso. Malianski
prestolonaslednix je med izbere vredni-

Vsak dober opazovalec, ki ljubi Zi-
vahnost, smeh, Sale, sport in ples, ki
je moderen in inteligenten ter ima zmi-
sel. za ohleko, bi se podutil v druzbi
waleSkega princa kar najudobnejse.
Niegov obraz je olrnel od vetra in
solnca, njegove ©o%i so jasne in ostre.

Italijanski prestolonaslednik Umberto in njegova mlada Zena, belgijska
princesa Marie Jose

mi mladenkami kralievskeza rodu iz-
bral to, kar je bilo na izbero na evrop-
skem kontinentu. Ena najlepsih in naj-
liubkej&ih princes je posta'a mnjegova
zena in izgledi za ostale prestolonasled-
nike v Evropi so se zopet skréili
Evropske prestolonasledmke lahko se-
Ztejemo na prste ene roke. Neizogibno
se bo ustavil pogled*princes na Angle-
ikem, v domovini waleskega princa.
Star je pet in trideset let, a je na videz
wnogo miajsi,

In zna uZivati ziviienje. Rajsi Zivi v la-
stitem domu nego v pataéi in je spre-
menil najmanio izmed kralievih palac
v Londonu v pravcati dom. Na deZeli
node nobenega sijaia.

Waleski princ je zelo naraven Clo-
vek., Duhovit, zivahen in bister. Tudi
njegovi prijatelii so oCarljivi. Mladi,
prijetne vnanjosti in oZenjeni z lubki-
mi mladimi Zenami. V tem Krogu ne
naides nobene ulene Zenske. tudi no-
Lenega iz »roduc bankirjev in financCe



nikov, Ludi, ki se je z pjimi rad obda-
jal kralj Edvard; nobenih domiSiiavih
vojakov, ki drZe na svojo »kasto«.

Princ ve, kako mora negovati svoje
zdravje in kako lahko napravi iz svo-
iega poklica zabavo. To zimo ni Sel na
lov, morda se je temu odpovedal za
vselej. Vedno se je zavedal, da bo mo-
ral to svojo najvelio strast prej ali
slej zrtvovati, toda ni se mogel odlo-
citi, dokler ga ni bolezen njegovega
aceta v oposehno dramatiéni in ostri
obliki spomnila, da je vse na zemlii
minljivo ter da je velikanska odgovor-
nost, ki jo Cloveku nalaga vladarski
poklic sklepni kamen temelja, na kate-
rem podiva kraljestvo.

Ne glade na svoje nedavno potovanie
v Juzno Airiko, se je princ v zadnjih
letih posvetil letalstvu. Letel je ved ur
2 letali letalske Sole v Northoltu. Po-
uceval ga je Semp, eden naibolish pilo-
tov vojnega zrafnega brodovia. Prido-
bil & je tudi letalsko spricevalo. Ne-
davno si je kupil novo lahko letalo,

DrZzavnill poslov ne opravlia. kakor
paradira vojak pri svedanosti, zato. ker
so-mu v3ed, ampak Ker je to dolZnost
njegovega poklica. Pri vsem tem pa
ima rad redi, ki so v3ed vsem mladim
liudem -— igre in goli, konje. pse. vesele
gostije z nekaterimi prijatedi, filkinske
igre, operete, jajca in gnjat, ples. kaba-
ret, obed in vederjo v restavraciii, pred-
vSém pa — .1hnmc

Kako pa je v Spaniji? Tam vlada 7e
stara rodovina. zadnja bourbonska mo-
narhija. Krasni gradovi, letna palaca ob
morin pri \mz\m(h. nailepsa loviséa v
Evropi: veder, zabaven. zelo Sloveski.
zabavo ljubeCi tast in tas$da. ki ji je
mnogo do elegance in lepe obleke; lep.
plavook prestolonasiednik (kraliica Vik-
torila Ema je bila angleska princesa).

Ni¢ ¢udnega. da so smatrali princa 7e
velkrat zarodenéga z romunsko prin-
ceso leano, mlado. anglesko vzgojeno
princeso, nato s hierjo avstrijske mm-

cese Marijo }\rx\m o Salm-Salm. s prin-
ceso Cecilijo in (ko je krali Alionz XIIL.
pred petimi feti obiskal svojeza itali-
janskega svaka) z italijansko princeso
Giovanno. Kljub temu pa je Spanski
prestolonaslednik Se vedno samec, ki
Zivi. strogo sam zase. Njegov ode po-
sela Cesto Pariz in Londoa, nakupuie.
nglcduje razstave. dinira in zahaja na
Skotsko na lov. Doma na Spanskem pa
se le redko pokaZe javnosti.

OCe 3panskega kralja je trpel na ma-
gli-jetiki in je umrl pred sinovim roj-
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stvom. Alionz X1 je priSel na svet z
usesno boleznijo. Kot ofrok je bil tako
rahiega zdravija, da je bilo njegovo Ziv-
lienje vedno v nevarnosti. Zato je ostal
tuj otroSkemu sportu in igram. Njegov
prvorojenec je bil star komaj par let,
ko se je na evropskih dvorih razvedelo,
da z njegovim zdraviem ni vse v redu,
Raznasali so najvznemirliivejSa poro-
Gila, ki so dosegla viSek ob vesti, da je
prifel drugi Kkraljev sin gluhonem na
svet. Ti glasovi so utilnili, ko se je zve-

Angleski prestolonastedmk

delo, da prestolonaslednik raste . nor-
malno. Vazgojitelii so ga vodili v tvorni-
ce, na doke, v muzeie, v uredniStva
listov. Vadil se je v strelianju in jaha-
nin. 'V letalski Soli Cuatro Vientes bli-
zu Madrida so ga Spanski piloti poule-
vali letalski veSc¢ini, L. 1920, se je
zgodito nekai, Kar je kazalo. da bo na-
mah vdusilo vse zle govorice: . princ
je postal vojak v 300 let starem Kkralje-
vem polku, ki si ga je neko€ izbral kralj
Filin IV, za svojo telesno strazo. Mladi
princ je korakal s polkoin po ulicah,
nosil je pusko kakor drugi vojaki in je
prisostvoval svelanosti, na kateri so
bili tudi Clani dvora. parlamenta, diplo-
matskega zbora. odposlanci garnizij. in
veterani polka. Princ je prisegel polku
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zvesiobo. Vse o& so bile uprie wvani.
Prestal je sku¥njo vendar niso hotele
govorice utihniti. L. 1926, je javnost iz-
vedela, da je teZko zbolel

Kaj mu je bilo? Haematorrhoe, pravi-
jo. Dedna bolezen, ki jo moZ podeduje
po Zeni in ki Zesto preskoli eden ali
dva roda. Kdor trpi na tej bolezni, je
podvrZzen napadom krvavitev, ki na-
stanejo lahko ob naimanjsi praski. Pri-
bliZno pred dvema letoma se je govo-
rilo, da je prestolonaslednik mladic z
jako razvitim duhovnim in socialnim
cutom.

Drugega sina Dona Jaima, so udili
govoriti, a je ostal navzlic vsem ope-
racijam nem, Ker dolola 3panska usta-
va, da naslednji otroci, princesi infanti-
nja Beatrice in njena milaiSa sestra ne
prideta v poStev za prestolonasledstvo.
smatrajo, da pripada krona tretjemu
sinu, Donu Juanu, visokemu in zdrave-
mu Sestnajstletnemu mladeniCu.

evessEs

Odpoved na prestol dveli princev, ki
sta oba Zelela postati kralia in postavi-
tev tretjega sina za prestolonaslednika
se zdi precej lahka, toda niso izkljuens
komplikacije in nevarnosti. Ce bi se
gpanski princ odpovedal prestolu, se
pozneje ozenil in dobit potomce. bi ime-
li njegovi otroci predpravico na krono.
Tak$ne razmere pa vodijo lahko k
zmes$njavam, ki se jih kaj radi poshu-
Ziio politini nasprotniki, ki zasledujejo
svoje namene. Medtem pa ostane princ
vV séznamu samcev.

Danska je majhna kraljevina, zato pa
je mjen prestol zelo prijeten in siguren.
Prestolonaslednik  Kristijan, potomec
kralievega rodu, katerega poglavar iz-
vira iz vladarske hiSe Schieswig-Hol-
stein - Sonderburg - Stycksborg, je lep
mladenié moZate vnanjosti. Za mlado
7ivahno dekle, ki ljubi druZabnost in
javne. nastope, bi bil nemara nekoliko
prebojed.

Byrdova» ekspedicija bo reSena

Kakor porodajo po radiu, je prejela po
ved tednih radijska postaja Byrdove odpra-
ve brezZitno porodilo ladje »City of New
Yorke, v katerem javlja, da ji je uspelo
prebroditi najtezavnej$i pas kompaktnega
ledu. »City of New Yorke je zdaj v orkanu
in lahko doseZze oporisino bazo »Male
Amerike v petih do Sestih dneh, &e bo
vreme ugodno. Medtem so doziveli Byrd
in tovaridi te dni tezak blizzard. Toplomer
je kazal 14 stopinj pod nitlo. Mogoéni vi-
harji so zadnje dni ponoti zdrobili ledovije,
da si je mogla »City of New Yorke ukréiti
pot naprej. Ledene ploiée so do 6 palcev
debele, orkan pa divja s hitrostjo 60 km na
uro.

V Byrdovem taborisfu se¢ zelo boje, da
bodo vode kmalu zopet zamrznile. Zato je
dobil Byrd nalog, naj bodo v taboristu
vsak trenutek pripravijeni na odhod in na
¢im hitreiSe vkrcanje. Samo ena nol za-
mude bi lahko postala usodna za odpravo.

Ladja »City of New York« je vozila skozt
pas zdrobljenega ledu sedem in trideset ur.

»ZIVLIENJE IN SVET« stane celoletno 80 Din, polletno 40 Din, cetrtletno
20 Din, meseéno 8 Din. — Posamezne §tevilke stanejo v podrobni prodaji
samo 2 Din. — Naroca se pri upravi, Ljubljana, Knafljva ul. 5,
Narocnina za inozemstvo: 1T ALIJA etrtletno 8 lir. polletno 16 lir, celoleino

30 lir. FRANCIJA mesecno 4 franke. CESKOSLOV ASKA meseéno 6

kron.

AVSTRIJA mesecno 1 &iling. AMERIKA in ostalo inozemstvo 1 in pol dos
larja na leto,

— —

—_————— ——

Izdeja za konzorcij Adolf Ribnikar. — Urejuje Ivan Podrial. — Za »Narodno
tiskarno d. d.c kot tiskarnarja Fran Jezersek. — Vsi v Ljubljani
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Zadeva s pecjo

Angleski ministreki predsednik Disraeli
s¢ je nckoé¢ opoldne sprehajal po svojem
osestvu in Videl nekegg svojega najem-
nika, ki je obedovai kar v cestnem jarku,
Ceprav Je bila njegova kota v blizni,

»sNo, drag. Henrik.e ga je vpradal: »za-

. ste si dali vendar prinesti kosilo kar
na cesto?«

»Ah, gospod,« je jecljal moZak, sv izhi
!: morem jesti — ker se peé preved kadi

o« o K

»No, to se mora pa takoj popraviti,« je
rclé:el minister, »grem, da si ogledam to
pecC.e

In preden je mogel moZak odeovoriti, je
bil minister Ze v kodi. Todaj jedva je od-
prl vrata, mu je Ze priletela na glavo ku-
halnica, iz ozadja pa je prihajal besnec
zenski glas: »Glej, da izgine§ takoj, ti stara

pokvekal«

Zadet in prizadet se je minister umaknil,
pristopil k zmedenemu najemniku, ga po-
treoljal po rami in rekel:

»Kvisku glavo, dragi Henrik, tudi moja
pet se viasi kadile

Cesarska modrost

Bivsi nemski cesar Viljem je na nekem
lovu postrelil trideset srnjakov., »Med ne-
bom in zemljo se zgodi marsikaj, Cesar ne
more doumeti nala Solska modrost,« je re-
kel. »Ustrelil sem trideset smjakov, imel
sem pa samo dvajset nabojev.«

Nagradna naloga za nase naroénike

Na 3tevilne Zelje, ki so jih izrazili nadi narodniki v odgovoru na anketo, da bi
nada revija objavljala v presledkih razne naloge in vpraSanja za bistritev misli in

za razvedrilo, odgovarjamo z naslednjo

nalogo za vesé¢e raunarije,

ob kateri bodo imeli dobro podkovani matematiki priliko osveZiti svoje znanje.

B4 izZrebanih rediteljev bomo objavili v

Za sra\'ilno reditev naloge razpisujemo

Slika nam kaZXe obliko na%e
zemlje. Ce bi zabili na sever-
nem tedaju klin in bi imeli
tako dolgo vrv, da bi jo lahko
napeli okoli zemlje in bi je
ostalo 3¢ 100 m; za koliko bi
morali povefati polumer zem-
lie, da bi porabili se teh 100 m
vrvi, ki nam jih je 3e ostalo?

pet nagrad po eno slovensko knjigo. Ime-

drugi prihodnji stevilki
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sedaj damski frizerji novo zahtevo: prava
cleganca mora imeti dolge lase. Kje pa naj
jih vendar dobi? ... Stvar je tako eno-
stavna, Pri frizerju, ki je pred trems, Sti-
rimi ali petimi leti odrezano kito skrbno
spravil, Katalogiziral, ji dal ctiketo in jo
natanéno registriral — sedaj ni treba dru-
gega, kakor da se dama spomni, kdo ji je
odrezal lase in njene nekdanje kite so ji
takoj na razpolago — za primerno ceno
seveda, Paridki frizerji so napravili Ze po-
sebno razstavo, kjer sc je videla nova mo-
da’ dolgih las. Nove frizure so vse lepe,
poetitne in olarljive pod pogojem: buima
rast las ali viasulja! .. .Sedaj, ko so nale
dame Ze skoro brez las, pa naj pride ne-
nadna nasprotna moda? Ni ¢udno, da pa-
riske dame niso prav ni¢ navdusene za to
spremembo v modi. So preved »konserva-
tivnes, da bi Zrtvovale »deCjo glavicoe,

Lep argument za »deljo glavico« in pro-
ti frizerski diktaturi je podal docent zgo-
dovide na Sorbonni, ki je kot kulturni zgo-
dovinar izjavil: 'V Franciji, to se pravi v
Galiji, so Zenske nekol Ze nosile kratke
lase. Ko je Julij Cezar osvojil Galijo, je
poslal v Rim galske Zene. Te ujetnice pa
so bile tako izredno lepe, da so jim mo-
rali na zahtevo ljubosumnih rimskih ma-
tron odrezati lase. In da bi dokazale svojo
ljubezen do sester, ki so jih odpeljali v
Rim kot suZnje, so si vse galske Zene od-
strigle lase. Tako je »decja glavicae, je
koncal zgodovinar, tako rcﬂ'oé tradicija pri
nas.« — }era,

BARARESRNEER ess

Sleparija s
wSvobodno ljubeznijo*

Naslednjo duhovito razpravico
vsebuje knjiga »Krivice na svefue«,
ki jo je spisal angleski pisateli
Gieorge Keith Chesterton, ne-
dvomno eden . najpomembnejiih
mislecev nase dobe,

Izkustva v podrodju tako zvanih »napred-
niht pokretov so me dovedla do preprita-

nja, da temelje vetinoma na spozmanjih, '

ki so last bogatinov. Tako je tudi s »svo-
bodno ljubeznijoc, Za to je treba imeti
mnogo prostega ¢asa (da se more moZ na-
veli¢ati Zene) in avtomobil (da se more vo-
ziti za drugo). Treba pa je imeti tudi mno-
go denarja za oboje. Sprevodnik omnibusa
ima komaj toliko ¢asa, da more ljubiti
svojo Zeno, kaj %e le Zene drugih. Za uspeh,
kil ga imajo zakonski spori v modernih ten-
dencioznih dramah, se je treba zahvaliti
dejstvu, da je samo ena stvar, ki je ne mo-
rejo uprizoriti na odru: dolg in tezak de-
lovni dan. - Mogel bi navesti 3¢ mnogo dru-
gih primerov za plutokratsko miselnost, ki
se skriva pod naprednim podetjem.

Izmed vseh modernih naziranj, ki uspe-
vajo le v bogastvu, je najslabie to, da je

domadnost nekaj topega in enolidnega.

‘Doma — pravijo — je mrtva dostojnost in

navada, zunaj pa pustolovstine in spre-
membe. )

Resnica pa je, da je dom za srednje siro-
make edini svobodni prostor. Se ve¢! Edini
kraj pa zemlji, kjer more moZ nenadnc
prevredi red, delati eksperimente po mill
volji. Kjerkoli drugod se mora toéno rav-
nati po pravilih, ki so obi¢ajna v trgovini,
gostilni, drustvu ali v muzeju, ¢e ga obisle.
Doma pa more, ¢e Ze hole, obedovati na
tleh. To storim veckrat. cCloveka obdaja
pri tem ¢uden, otrodji, poetitni obdutek.
Ce bi to storil v gostilni, bi vzbudil paé¢
veliko pozornost. Doma lahko hodid3 v
opankah in fraku, kar v hotelu gotovo ni
dovoljeno, Ceprav &e nisem nikdar posku-
sil. Ce gre3 v restavracijo, mora3 piti vino,
ki je napisano na listu. Ce hoces, vse po
vrsti, toda nedvomno samo ono, ki je na-
pisano. Kdor pa ima dom in vrt, se lahko
napije roZnega ¢aja, ¢e ga je bas volja. Za
preprostega moZa, ki mora trdo delati, ni
dom edini dostojni kraj sredi pustolovske-
ga sveta, pa¢ pa edini veseli kraj v svetu
prisiljenosti in pravil! Lastni dom je edini
kraj, kjer more obesiti preprogo na strop
all i .ztegniti rjuhe po tleh, ¢e hote. Ce ta-
ko vse no¢i divja iz bara v bar, pravimo,
da zivi neredno. Toda to ni res: tak ¢lovek
Zivi zelo redno po neumnih in &esto poni-
Zujotih postavah v teh krajih. Véasi ne more
v baru niti sesti in obiajno ne sme peti.
Lahko se rete, da je hotel hida, kjer mora
¢lovek napraviti toaleto in da je gledaliste
hisa, kjer se ne sme pusiti. Piknik pa je
lahko samo doma.

Kakor si Zeli vsak normalen moZ Zeno
in otroke. tako si Zeli vsak normalen &o-
vek tudi hifo za svoje drage. Ne Zeli si samo
strehe nad seboj in stola pod sebeoj, temved
hote imeti pravo vidno Kraljestvo: ognjidte,
kjer more kuhati karkolli in vrata, ki jih
more odpreti, komur hofe on. Tak je nor-
malen ¢loveski okus.

Ssesassesctscssaw

Anekdote
Skotska pridiga

Neki Skotski duhovnik, ki se ni mogel
odvaditi dolgih pridig, je neko¢ na dolgo
in Siroko pridigal o razliki med »velikimi«
in »malimi« preroki. Ko je bil »velikim«
posvetil Ze Stirideset, »malim« pa dvajset
minut, je rekel:

»Sedaj pa pridemo k mojemu ljubljencu,
o katerem posebno rad govorim. To je
Malhija. Kaj naj storimo z Malhijem? Kam
naj ga uvrstime? Kakino mesto naj mu
damo?«

Tu se je oglasil na svoji klopi star Skot
in zavpil proti ‘priznici:

»Daite mu moj prostor, prelastit, jaz
grem domov!i«
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Potreben nam je oddih

Nervozna napetost — Zdravilna avtosugestija

. -Pregtmjenosu ali »nervozna napetosts
sta pojma, ki tako ata v nade zivije-
nje, da s¢ nam vidita neizogibno, od na-
rave same dano dejstvo. Naglica nadega de-
la nas ima na vajetih in mi pozabljamo,
da so potitek, wdobnost in &as prilastki
naravne Zivljenske poti. Zdravniki posveda-
jo bolestim tc ncprestane naglice, ki se
jxvlja__eelo v podzavesti in moti normalne
i naSega telesa, vedno ved pozor-

Ozrimo se po nadi okolici! Gotovo naj-
dJdemo tam vsaj encga Cloveka, ki ni v obla-
sti naglice. In ne bo nam tezko ugotoviti,
da ta Clovek vsaj toliko dela kakor vsak
drugi. Z drugimi besedami: na¢m, kako
delamo, je vaZzen, ne pa kaj in koliko!

Sklep, da se ne bomo nikoli prenaglili,
lahko spremeni vse nase Zivljenje. Taksna
odlogitev ne pomeni, da se¢ bomo polenili,
tudi ne, da bomo napravili manj kakor
poprej. Pomeni samo, da smo se postavili
na trdno stalide, ki mu odgovarja prime-
ren nacin Zvljenja. Kdor pa se hode otre-
sti naglice, si mora biti na jasnem s svo-
iim dnevnim delom. Razdeliti si mora cas
in vedeti, kaj lahko napravi in ob katerem
¢asa. Ne hiteti, je zelo preprosta stvar,
samo urediti se moramo in se pri tem za-
vedati, da je nase Zivljenje dvurr:)vano in
zavoljo tega dragoceno. Naglica in nepre-
trﬂ:o dirjanje gotovo ne gresta v okvir
takinega Zivljenja.

Neprestana naglica, ki se ponavlja skozi
ves dan, povzrofa v nas napetost, ki dobi
Svoj izraz v »nastopih«, pobitosti, v raz-
draZenosti, uZivanju tobaka, v pijadi in pri
jazzu, Na koncu koncev se vriemo v Ziv-
lienje mnoZice, ki zivi kakor Creda in ne
pozna individualnega Zivljenja. Starejse
civilizacije so v svojem Zivijenju poznale
dve dobi vzdrinosti od aktivitete: fizicen
pocitek (siesta pri starih Rimljanih) in du-
Sevni oddih (n. pr. versko premisljevanje
zjutraj in zveder). Ce je siesta zdruZena s
spanjem, jo -twdi odpocitek vedji kakor v
primeru zgolj telesnega odpodcitka.

Kdor se $¢ ni naudil trika, kako se hitro
zaspi, naj se loti te prakse, pa bo spoznal,
da prinese najkrajsi pocitek neverjetno po-
Zivitev miSic in Zivcev. Leli je treba na
hrbet in iztegniti roke na desno in levo.
Na o¢i je treba poloziti razvit mchek ro-
bec. Pustimo, da se naSe misli pocasi spre-
hajajo, posijimo jih najprej v gleZenj desne
noge, povejmo, da se mora odpociti, pre-
idimo nato k gleZnju leve noge ter dajmo
isto povelje kakor prej na desni. Nato pre-
idemo h kolenom, od teh k bokom. Pred
vsakim prehodom k novemu delu telesa se
pomudimo pri misli, da morajo é&leni in
misice tako popustiti, da ostanejo Eisto
brez modi. Pregibajmo roke od ple¢ na-
wagor, &en pri ¢lenu, podasi in previdno

Na koncu damo povelje 3¢ miSicam na
vratu in tilniku. Tudi dovolimo glavi, da
se pocasi in mirno spusti na blazino. Sledi
ukaz trepalnicam. Ta procedura naj se ne
vrsi nagio ali prenagljeno, ampak pocasi
in zavestno. Ponovimo jo trikrat, e poprej
ne zaspimo. Po tretji ponovitvi za-
dremali s presenetljivim obc¢utkom lahko-
te, zdelo se nam bo, da je telo brez teZe.
Ce pa smo 5S¢ vedno dostopni mislim, obr-
nimo jih v tisto smer, ki nas zclo zanima,
n. pr. predstavimo si kakino pokrajinsko
sliko, podobo iz mladosti ali pa si pred-
stavimo v dubu kak3no zelo znano in pre-
prosto melodijo.

Deset minut ali Cetrt ure Casa bi morali
imeti vsak dan, najbolje pred obedom, za
temeljit odpocitek. Sledele kosilo stori
ostalo od scbe, nas pozivi in nam da no-

‘vilr sil za nadaljnje delo. Opoldanski po-

Citek naj bi se izpopolnil z razmi¥janjem
zjutraj' in zveder. To olajsa zZivljenje in
zmanjsa nervozno napetost.

Posmatranje odpira duhovnim stvarem
Siroko obzorje, medtem ko jim dnevno
zivljenje jemlje pomen. Videti se v vlogi

mravlje, ki bega v naglem emskem
zivljenju, udinkuje upornisko. Pokaditi ne-

Steto cigaret, ker ne morejo mirovati roke
in ustnice, vpliva razburljivo. Videti se v
neprestanem vrvenju za obstoj, vpliva pray
tako upornisko.

Temu se najlaZzje upremo, e zalnemo
Ziveti mirno, prijetno, samozavestno Ziv-
lienje. SkuSajmo ziveti tako, kakor si Ze-
limo Ziveti! Preskrbimo si vse dosegljive
pripomocke za prijetno zivijenje! Dobro
trenirano telo z moéno muskulaturo, vedno
na novo spoéit zivéni sistem. Zanimajmo
se¢ za umetnost, glasbo in literaturo in
spravimd vse to v zvezo z resno in odlofno
odpovedjo — mnaglici. Zdravnik

Poroéni prstani

Moderni zakonei sicer ne nosijo ved po-
roénih prstanov, ki naj bi jih opozarjal na
veéno zvezo, vendar je ta stari obicaj v
splosnem Se¢ vedno v veljavi, éeprav se je
Ze precej prilagodil muhasti modi. Tudi k
nam je Ze prisel iz Amerike porolni pr-
stan iz plgatine, ki ga &esto krasi majhen
diamant. Najnovejsi ameridki poroéni pr-
stan pa sestoji kar iz treh ozkih in tesnih
prstanov, okraSenih s kamni razli¢ne barve.
V Evropi je v splosnem ¥¢ vedno v ve-
ljavi navaden prstan brez vseh okraskov,
V zadnjem ¢&asu prihajajo v modo precej
Siroki poroni prstani, kar naj bi zajezio
»3iroko moraloe sodobnih zakoncew.




